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  Wintersport in kabouterstad


  Kijk, kijk, wat een rook uit de grote schoorsteen van het paleis van Koning Goedhart! Tjonge, tjonge, wat wordt daar gestookt!


  Grote donkere rookwolken drijven over het paleis. Is Pannensteel misschien bezig een groot feestdiner klaar te maken? Nee hoor, het is vandaag geen feest. Het is maar een hele, gewone door-de-weekse dag. Alleen...... het is een hele koude dag. Ja, het is nu wintertijd. En dan moet er gestookt worden. En flink! O, daar komt een hele dikke kabouter naar buiten. Hij kijkt heel ernstig, nee, heel geleerd. Hij steekt zijn vinger in de mond, haalt ’m eruit en steekt de natte vinger omhoog. Dan knikt-ie met z’n kaal hoofd. Daar gaat-ie verder. Maar, wat doet hij gek! Zijn mond heeft hij wagenwijd open en hij blaast maar, en blaast maar. Weer knikt-ie heel ernstig.


  Zullen we hem eens vragen, hoe hij heet en wat hij doet?


  „Ik ben kabouter Barometer. Ik zorg voor het weer.”


  „Zo, dat is héél knap. En hoe maakt u het weer?”


  „Nee, zo bedoel ik het niet. Ik zorg ervoor, dat Koning Goedhart en de andere kabouters weten, wat voor weer er komt.”


  „En wat heeft u nu ontdekt, kabouter Barometer?”


  „Mijn vinger voelde de oostenwind, en met mijn asem merkte ik, dat er vorst in de lucht zit. Het gaat vriezen, begrijpt u.”
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  kabouter Barometer.


   


  En als deze zeergeleerde kabouter Barometer, dat in het paleis bekend maakt, zijn alle kabouters blij. Want de koning heeft beloofd, dat er een ijsfeest gehouden wordt, als er natuurlijk ijs is.


  In de zomer hebben de kabouters ook wel eens ijsfeest. Maar dan hebben ze plezier met heel ander ijs. Net zoals de kinderen in het Grote-Mensenland.


  Als ’s nachts alle kabouters slapen, is er één kaboutertje, dat maar niet slapen kan. Weet je wie het is? Dat is het kleinste kaboutertje van heel het paleis van Koning Goedhart. Daarom heet hij ook Hummeltje.


  Hij woelt en woelt in zijn bedje. Kabouter Barometer heeft verteld, dat er morgen veel sneeuw zou zijn.


  Ah, fijn sneeuw! Daar kun je fijn mee spelen. Je kunt er alles van maken. Het ijs op de Hofvijver moet nog sterker worden. Daarom moet het eerst flink vriezen. Nou, dan nog maar niet op het ijs. Als er sneeuw ligt, kun je ook veel pret maken.


  Kijk, daar stapt uit zijn piepklein bedje dat nog piepkleinere kaboutertje. Hij trekt nu zijn slofjes aan. Mooie gele slofjes. En op elk slofje bengelt een paars bolletje. Op zijn teentjes trippelt het kleine mannetje naar het raam, vlak bij het bed van Wipneus en Pim. Hij doet het zo zachtjes, dat niemand het hoort. Stiekem gluurt hij tussen de gordijnen naar buiten.


  Rzzzzz...... rzzzzz......


  Nog steviger drukt hij zijn mopneusje tegen de ruiten. Ja, kabouter Barometer heeft gelijk gehad. Het sneeuwt. Duizenden sneeuwvlokjes dwarrelen omlaag. O, wat glinsteren ze mooi in het licht van de tuinlantaarn. Hummeltje kan er niet genoeg van krijgen. Hij blijft maar kijken en telt de sneeuwvlokjes...... sneeuwvlokjes...... sneeuw...... vlokjes...... vlokjes......


  Boem...... Hummeltje is in slaap gevallen. Zomaar op de grond.


  Als Wipneus en Pim ’s morgens opstaan, vinden ze Hummeltje bij hun bed. Die slaapt nog. Wat is dat vreemd! Waarom is Hummeltje hier in slaap gevallen? Ah, nu zien ze het. De gordijnen voor het raam zijn een beetje opzijgeschoven. Buiten ligt sneeuw. Een flink pak sneeuw. De andere kabouters hebben het nu ook gezien. O, o. wat zijn ze onrustig bij het ontbijt. Hummeltje helemaal. Af en toe steekt hij zijn boterhammetje naast zijn mond in plaats van erin.


  Zouden ze vandaag vrij krijgen?


  Meester Pennelik, die bij koning Goedhart aan tafel zit, staat op en fluistert de koning wat in het oor.


  Wipneus en Pim hebben dat natuurlijk weer gezien. Zouden ze gelijk krijgen?


  Tingeling...... tingeling...... ling.


  Ineens is het stil in de grote eetzaal. Dan zegt de koning: „Beste kabouters, er ligt nu zoveel sneeuw. Het zou jammer zijn, als we die lieten liggen. We gaan vandaag fijn buiten spelen in de sneeuw. Ja?”


  „Jaaaaa...... hoeraaaaa...... leve de koning, leve onze meester!” En Hummeltje roept nog heel hard: „Leve Koning Winter!” Daar moeten ze allemaal hartelijk om lachen. Die kleine Hummel!


   


  Wat een pret in de grote tuin van het paleis! Er wordt met sneeuwballen gegooid, sleetje gereden, gegleden en gebouwd.


  Vooral Pannensteel kan snel en goed sneeuwballen maken. Die heeft al vaak geoefend in de keuken, als-ie voor de soep balletjes moest maken.


  Kijk, die drie kabouters bij die kromme boom vlak bij de Hofvijver. Die hebben veel plezier.


  Ja, dat zijn Wipneus, Pim èn Hummeltje. Ze zijn druk bezig. Ze zijn een soort sneeuwpop aan het maken. Koning Goedhart loopt lachend door de tuin. Oei, daar krijgt hij bijna een sneeuwbal van Pannensteel in zijn gezicht. Pannensteel schrikt zich een hoedje, maar de koning raapt de sneeuwbal op en gooit hem naar de kabouterkok. Hij speelt het spelletje mee. En dat vindt Pannensteel natuurlijk heel leuk van de koning.


  Even later is Koning Goedhart bij de kromme boom. „Mooi, mooi! Dat wordt zeker een kabouter hè?”


  De drie kunstenaartjes schrikken van die onverwachte stem. De koning moet lachen om die geschrokken gezichten. Zijn ze gesnapt?


  „Ha, vader!” roept prins Wipneus blij. „Dit wordt de liefste kabouter van ons allemaal.”


  „Ja, ja,” lacht de koning, „hij zal wel niet zo’n deugniet zijn als één van jullie drieën.”


  De koning moest eens weten, wie het zou worden!


  Als de paleisklok twaalf uur slaat, staat daar roerloos en stijf onder de kromme boom..........


  Ha, ha......, een kaboutersoldaat met een wortelneus, en een omgekeerde bloempot als helm op zijn hoofd. En wat staat daar op het plankje aan de boom?


   


  SPINAZIE IN DIEPVRIES


   


  O, wat is de lijfwacht van Koning Goedhart kwaad! Die kwajongens! Hoe durven ze! Hij zal ze wel krijgen!


  Ha, daar lopen ze!
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  „Hé, lelijke deugnieten, komen jullie eens hier! Wat heeft dit allemaal te betekenen?”


  Die „deugnieten” denken er niet aan om te komen. Pim maakt zelfs een „lange neus” tegen Spinazie. Maar nu wordt de lijfwacht helemaal kwaad. Zijn hoofd lijkt wel een rode tomaat. Oeijoe dat kan gevaarlijk worden!


  Het wordt een echte achtervolging. Maar Wipneus en Pim zijn nog hele jonge kabouters. Die kunnen hard en heel lang rennen. Spinazie hijgt en blaast, als hij aan de tiende ronde om de Hofvijver begint. Af en toe zwaait hij boos met zijn vuisten. Plof... daar valt hij languit in de sneeuw. Gauw staat hij op. En als een sneeuwwitte ridder jaagt hij op de boosdoeners. Hij geeft het niet op.


  Maar Wipneus en Pim hebben wat anders bedacht. Ze gaan niet meer rond de vijver lopen, maar ze willen óver de vijver gaan. Dat durft Spinazie toch niet.


  Hup...... ze zijn er al op. Spinazie weet niet wat hij doen moet. Hij begint te roepen: „Pas op, straks zakken jullie er door!” Maar Wipneus en Pim lopen verder. „Kom dan, beste Spinazie. Soldaten zijn toch dapper!”


  „Wacht maar, Blikkie is er ook nog!” Daar moeten die twee heel hard om lachen. Blikkie is maar een klein hondje. Maar Spinazie zegt altijd, dat het een echte waakhond is.


  Nou wordt die Spinazie gewoon paars van kwaadheid. Dat is teveel voor hem. Maar Wipneus en Pim lopen natuurlijk nog verder de vijver op. Nog verder. En ook de lijfwacht springt nu op de vijver.


  Maar, dan, ineens...... Krraaaaak...... krraaaaak...... Het ijs kraakt onder hun voeten. O, daar zakken ze door het ijs...... Hèllep...... Hèllep......” Spinazie kan niet naar hen toe. Anders zou hij ook door ’t ijs zakken.


  „Hèllep...... Hèllep......” Spinazie kijkt om zich heen.


  Hoe kan hij ze eruit halen? Wacht, daar bij de struiken ligt een ladder. Vlug rent hij er naartoe, en nog vlugger holt hij weer terug. Snel schuift hij de ladder naar het ongeluksplekje. „Pak de ladder vast, toe, vlug.”


  Met veel moeite kunnen Wipneus en Pim de ladder vastgrijpen. Gelukkig, ze zijn uit het ijskoude water! O, wat zijn ze nat! Drijfnat! Nee, nu lachen ze niet meer. Ze voelen zich héél ellendig. Spinazie moppert: „Zie je, dat komt ervan. Boontje komt om zijn loontje. Vlug naar binnen!”


  Koning Goedhart schrikt erg, als hij de twee bibberende deugnieten ziet. „Foei, onmiddellijk naar bed!”


  Nee, niet naar hun eigen bed. Maar naar het ziekenkamertje. Dokter Knippeling is er ook gauw bij. Hij komt de koorts opnemen. Ja, hij kijkt zeer ernstig.


  [image: ]


   


  „Jullie hebben flink koorts. Door dat rennen waren jullie heel warm. En door dat ijskoude water kregen jullie het ineens veel te koud. O, wat zijn jullie dom geweest!”


   


  


  Echte toverballen


  Na de pret...... het bed! Ja, ja, Wipneus en Pim, wat zijn jullie toch onvoorzichtig geweest! Dit was geen leuk avontuurtje. Als jullie graag een fijn avontuur willen beleven, dan moeten jullie voorzichtig zijn.


  Kijk ze daar eens liggen! Warm toegestopt, goed onder de wol. Ze hebben het vreselijk warm. Hun hoofdjes lijken wel blozende appeltjes. Pfff... wat warm!


  Ze hebben echt flinke koorts. Arme zielenpootjes!


  We hopen maar, dat onze twee vriendjes heel gauw beter zijn. Dat hoopt koning Goedhart ook. En dokter Knippeling ook. Die goede dokter komt dikwijls kijken, hoe de kleine zieken het maken. Hij heeft op een briefje geschreven, wat ze mogen eten en drinken. Ook staat daar op, welke drankjes en pilletjes ze moeten gebruiken. En dat vinden Wipneus en Pim allemaal afschuwelijk.


  Maar het ergste vinden ze wel, dat ze nu stil in bed moeten blijven. Af en toe horen ze de kabouters buiten pret maken.


  „O, Wipneus, wat voel ik me mager. Als ik weer beter ben, kan ik mijn speelpakje niet meer aan......”


  „Ben je gek, Pim. Als je beter bent, ga je de schade maar weer inhalen en je bent weer zo kogelrond.”


  „Kom even flink zijn. We moeten nu een lepeltje van dat bittere drankje innemen.....”


  Maar net, als prins Wipneus naar het flesje op het nachtkastje wil grijpen, gaat de deur van het kamertje open. En wie komt daar binnen.....???


  „Aha, daar liggen ze, die kleine ijsbrekertjes. Tjonge, wel pierwdadraat-nog-an-toe...... Dat scheelde niet veel, of we hadden Wipneus en Pim in diepvries gehad.”


  De twee puffende zieken zijn nu in ieder geval niét in diepvries. Ze moeten wel lachen om die goede Oom Alfabet.


  „Wij vinden het leuk, dat u ons bent komen opzoeken, Oom” zegt Wipneus.


  „Ja, jongens, ik ben vandaag hier te gast op de verjaardag van onze jongste, van Hummeltje. Ik hoorde van de koning, wat er met jullie gebeurd was. Ik dacht, laat ik ze dan maar meteen met een bezoekje vereren. De verjaardag van Hummeltje wordt leuk, maar ook lekker gevierd. Die Pannensteel heeft zich weer eens echt uitgesloofd.


  Een feestdiner...... zóóóó...... mmmmmmm...... heerlijk, vooral die slagroompudding met honingwijn erover.”


  „O, beste Oom,” kreunt magere Pim, „praat niet over dat lekkere eten. Ik word er nog zieker van.”


  „Ja, je hebt gelijk Pim. Ik hoorde, dat jullie ook niet mogen snoepen. Maar ik dacht, een paar lekkere snoepjes, dat kan toch geen kwaad. Daarom heb ik voor jullie een klein zakje met zuigballetjes meegebracht. Elke keer als je erop gezogen hebt, krijgt zo’n balletje een andere kleur... rood, groen, blauw, geel, enzovoorts. Maar verberg het zakje goed, anders krijg ik ruzie met dokter Knippeling.”


  Pim kruipt uit zijn warme holletje omhoog en zegt dankbaar: „U bent een bovenstebeste oom, we zullen echt doen wat u gezegd hebt.”


  Dan blijft de professor nog een tijdje met hen praten over de mooie vissen in de nieuwe vijver achter zijn huisje in het Omegabos en natuurlijk over de nieuwste puzzels.


  Als de geleerde Oom weer vertrokken is, pakt Wipneus het zakje met de zuigballetjes. Ze nemen er alle twee één uit en Wipneus stopt het zakje weer onder zijn matras. Opeens herinnert hij zich, dat ze vergeten zijn een lepeltje van het bittere drankje te nemen. Vlug, vlug. Pim houdt het zuigballetje in zijn mond en wil al een vies gezicht trekken, als zijn vriendje het lepeltje voor zijn mond houdt. Maar als hij er dapper van drinkt worden zijn ogen zo groot als schoteltjes. Haast had hij ook het zuigballetje ingeslikt.


  „Maar, maar...... dat drankje is niet bitter, het is limonade, heerlijke limonade!”


  Prins Wipneus kijkt hem ongelovig aan. Zou het heus waar zijn? Maar dat kan toch niet!


  Ook Wipneus proeft ervan en...... „Ja, je hebt gelijk, Pim. Maar dan zijn dit geen gewone snoepballetjes, maar toverballen, echte toverballen!”


  Daar horen ze geschuifel bij de deur. Dat zal Pedro wel zijn. Pedro is een kabouter, die altijd zorgt voor zieke kabouters. Gelukkig heeft hij zoveel werk niet, want kabouters zijn bijna nooit ziek. Kabouters werken hard, eten goed en hebben bijna altijd goede zin.


  De twee kleine zieken proberen niets van die toverballen te laten merken, als Pedro met het eten binnenkomt.


  „Zo beste kereltjes. Kijk eens, lekkere spinazie en een fijne citroen.”


  Pim trekt zijn mond omlaag. Bah, spinazie!!!


  „Eet het fijn op hè, dan zijn jullie zo beter. Probeer nu eens alles op te eten. Ook al smaakt het je niet.”


  Wipneus en Pim knikken heel braafjes van ja. Bij de deur wijst Pedro met zijn hand naar zijn mond, zo van „Maar goed eten, hoor!” En weg is-ie weer.


  Wipneus en Pim zitten rechtop in hun bed en ieder heeft een bord met spinazie voor zich.


  „Weet je wat,” zegt Wipneus ineens, „ik ga proberen of we die spinazie ook kunnen omtoveren.” Hij haalt het toverballetje uit zijn mond. Mooi oranje is het nu. Plof... valt het in de spinazie, en...... fantastisch...... een bord met abrikoosjes...... Mmmmmmm...... Wipneus klapt in zijn handen van plezier. Vlug haalt Pim zijn rode toverballetje uit de mond, en... ooooooh... wat heerlijk... Pim kan zijn ogen niet geloven. Verrukkelijke aardbeien...... En alles eten ze op. Ook de citroen, die veranderd is in een lekkere sinaasappel.


  Pim likt zijn bordje goed schoon. Sapperloot, dat was lekker!


  Een half uurtje later komt Pedro weer binnen. „En heeft het goed gesmaakt?” Wipneus en Pim kijken hem met lachende gezichten aan. „Ik heb nog nooit zo lekker gegeten,” zegt Pim, terwijl hij over zijn buikje wrijft.


  „Goed zo, goed zo. Nou, die bordjes hoef ik eigenlijk niet meer te wassen. Ik zal tegen Pannensteel zeggen, dat jullie nog meer spinazie lusten. Jullie zijn flinke kereltjes!”


  Weer knikken de twee „tovenaartjes” van ja.


  Iedereen in het paleis van koning Goedhart is heel blij, dal Wipneus en Pim weer beter zijn. Ze moeten nog wel elke dag een pilletje innemen, maar daar weten ze wel raad mee. Die worden door die toverballetjes veranderd in reuzefijne zuurtjes.


  Hummeltje is ook blij, dat Wipneus en Pim weer buiten mogen komen.


  „Wat zouden we met onze toverballetjes kunnen doen?” vraagt Wipneus aan Pim.


  Ze zitten alle twee op een bank in de tuin bij de vijver. Het is nog winter, al is het niet meer zo koud als eerst. Toch zijn ze goed ingepakt, want de hele dag in bed blijven is toch maar niks.


  Pim heeft een plannetje. Zijn bruine oogjes glinsteren.


  „Weet je nog, Wipneus, dat Spinazie zo kwaad was. Wacht maar, zei hij, Blikkie is er ook nog! Zullen we Blikkie eens omtoveren? Ha, ha, wat zullen we een plezier hebben!”


  Prins Wipneus vindt het ook een leuk idee. Vlug staan ze op en lopen naar het hok, waar Blikkie ligt te slapen.


  „Een mooie waakhond,” spot Pim, „een waakhond, die ligt te suffen.”


  „Des te beter. Ik zal een toverhalletje hier neerleggen. En dan kijken we, wat er gaat gebeuren,” zegt Wipneus.


  Zo gezegd, zo gedaan.


  Nu wordt Blikkie eindelijk wakker, want Pim heeft hem met een takje gekieteld. Snuf... snuf... Blikkie ruikt aan het balletje en hap... slikt het door.
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  „Een mooie waakhond,” spot Pim, „een waakhond, die


  ligt te suffen


   


  Onze twee vriendjes kijken vol spanning toe. Ineens is het doodstil in het hok, want...... Blikkie is veranderd in een hondje van...... chocolade!!!!


  Even staan Wipneus en Pim stomverbaasd te kijken, maar dan schateren ze van het lachen.


  De koninklijke lijfwacht met een chocoladewaakhond om de koning te beschermen! Ha, ha!!!


  Maar even later kijkt Wipneus erg benauwd. „Pim, kunnen we Blikkie ook weer terugtoveren???”


  Opeens is de vrolijke lach op Pims gezicht verdwenen. Daar had hij helemaal niet aan gedacht. O, wat dom! Het is nu angstig stil geworden buiten het hondenhok. Ze durven niemand om raad te vragen. Verbeeld je, dan zouden ze het geheim van de zuigballetjes verraden.


  „Majesteit, majesteit... mijn hond... mijn Blikkie... is... is... beto... to... toverd. Ooooo, hij is... is... van... cho... chocolade......”
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  Majesteit, majesteit... mijn hond... mijn Blikkie...


  is... is... beto... to... toverd. Ooooo, hij is... is... van... cho... chocolade......”


   


  Huilend en stotterend is Spinazie op Koning Goedhart toegerend. De koning is juist aan zijn middagwandelingetje bezig. Spinazie had daarnet zijn Blikkie voer willen geven. Maar dat hoefde hij niet meer te doen. Chocoladehondjes knabbelen niet aan een vette kluif. Die knabbelen helemaal niét. O, o, wat voelt die Spinazie zich ongelukkig! De koning kan het gewoon niet geloven. Spinazie trekt hem mee naar het hok. Ja, hij heeft gelijk. Maar hoe kan dat nou!


  „Misschien heeft dokter Knippeling er iets voor.”


  Maar ook die goede dokter kan Spinazie niet helpen. Dat is nu toch wel héél erg.


  Heel het paleis is in rep en roer. Iedereen praat over de betoverde hond van Spinazie. Ze hebben allemaal echt medelijden met hem. Ook Wipneus en Pim. Ook zij kijken erg sip. Zo proberen ze niet gesnapt te worden. Misschien komt het allemaal nog goed. Wie weet!


   


  


  Boterletters eten en dan? ? ?


  Vanavond liggen Wipneus en Pim voor het laatst op het ziekenkamertje. Pedro heeft hen al „Goede nacht” gewenst. Het kleine lampje op het kastje brandt nog. Die twee kunnen maar niet goed in slaap komen. Als Pim zich goed in de dekens wil draaien, ligt Wipneus zonder dekens. Dan trekt die aan de dekens en rolt er zich goed in. Maar dan ligt Pim weer zonder. Dat trekken en inrollen duurt zo’n tijdje, totdat prins Wipneus zegt: „Nou is het genoeg, zo kan ik helemaal niet slapen. Ik ga daar wel in die grote stoel zitten en dan sla ik het tafelkleed goed om me heen. Ajuus.” En de kabouterprins stapt kwaad uit het bed en loopt naar de grote stoel.


  Pim zit recht overeind in een wirwar van lakens en dekens. Hij ziet er niet als een overwinnaar uit. Wat vervelend zo’n ruzie! Ach, natuurlijk komt dat, omdat ze alle twee zo zwaar piekeren.


  Als Wipneus vlak bij de grote stoel gekomen is, blijft hij stokstijf staan en staart met grote ogen naar de deur, naar...... het sleutelgat.


  Wat kruipt daar doorheen??? Iets roods.


  Nu is Pim ook al uit het bed gekropen. Wat is er met zijn vriendje aan de hand? Wat is er te zien?


  Dat... dat... is een mannetje. Wel vijf keer zo klein als Hummeltje. Kijk eens... rrroetsj... glijdt het rode propje aan een touwtje omlaag. Het mannetje komt naar hen toe.


  „Piepelepief-poef-paf... Wipneus, Pim, waf-waf.”


  Zijn draaddunne armpjes zwaait hij in de lucht. In zijn rechterhand heeft hij een heel fijn zilveren stokje.


  Nu pas durft Wipneus wat te zeggen. „Wie bent u, en waar komt u vandaan?”


  En met een sierlijke buiging antwoordt het rode mannetje: „Ik ben Tum-Tum, de grote tovenaar uit het land van Marsepein, piepele-piep-poef-paf.”


  [image: ]


  „Ik ben Tum-Tum, de grote tovenaar uit het land van Marsepein, piepele-piep-poef-paf.”


   


  Wipneus weet niet wat hij hoort. Pim moet nog grinniken om „de grote tovenaar”.


  „Maar, wat komt u hier doen, Tum-Tum?” wil Wipneus weten.


  „Uit het land van Marsepein,” zegt Pim langzaam voor zichzelf.


  „Ik ben hierheen gekomen, piepele-piep, om jullie te helpen.”


  „Ons helpen? Waarmee? Wilt u Blikkie misschien terugtoveren?” vraagt Wipneus weer.


  Tovenaar Tum-Tum knikt heel heftig. Dan steekt hij een vinger op en zegt bijna plechtig: „Jullie moeten hem terugtoveren, maar dan moeten jullie mee naar het land van Marsepein, piepele-piep-ozo.”


  „O, maar daar komt niets van in. Vader wil niet meer hebben, dat we op reis gaan.”


  „Toch zou ik het graag willen, Wipneus. Het land van Marsepein, dat moet lekker zijn.” Pim kijkt daarbij zo zoet, dat zijn beste vriendje hard moet lachen.


  „Maar vertel me eens, hoe bent u hier gekomen, Tum-Tum?”


  „Heel eenvoudig, Wipneus, door het sleutelgat, piepele-piep.”


  „Nee, dat bedoel ik niet. Ik bedoel, hoe bent u in Kabouterstad gekomen?”


  „Aha, met...... de...... Zilveren...... Koffiekan......”


  „Met een koffiekan????” zeggen Wipneus en Pim heel verwonderd.


  „Ja, ja, met het beroemdste vliegtuig uit het land van Marsepein. Een van die geweldige dingen, die ik uit mijn Hokus-Pokus-oven heb getoverd.”


  „Tovert u alles uit die oven?” vraagt Pim.


  „Inderdaad beste vriend. En als jullie graag Blikkie teruggetoverd willen hebben, dan moet chocolade-Blikkie het tovermiddel krijgen uit mijn toverovcn. En jullie moeten mee.”


  „Moeten wij dan die oven in?” Wipneus kijkt Tum-Tum angstig aan.


  „Nee, hoor. Maar jullie moeten dat tovermiddel halen en naar Kabouterstad brengen. Ik kan dat niet. Ik kan maar één keer in een vreemd land komen, dus ook maar één keer bij jullie. Kom ik er voor de tweede keer, dan raak ik mijn tovermacht kwijt. En dat zou jammer zijn, heel jammer.”


  „Maar Tum-Tum, als de koning „nee” zegt, blijft het nee. En dan gaan we niet. En dan zal Spinazie zijn Blikkie niet meer terugkrijgen,” zegt Pim.


  „Aha, piepelepie-hihi, daar heb ik natuurlijk wat voor. Kijk eens wat ik hier uit mijn zak haal. Een klein doosje,...... en wat zit daar in......? Twee boterletters. Een „J” en een „A”. Ook deze letters komen uit mijn Hokus-Pokus-oven. Als de koning hiervan eet, zegt hij zeker „ja”. Wat vinden jullie hiervan?”


  „Geweldig hoor! Maar als de koning „ja” zegt, zeggen de ministers misschien „nee”. En wat dan?” Pim kijkt Wipneus aan, alsof hij zeggen wil, wat verstandig van mij.


  „Nou, dat is heel eenvoudig. Dan zorg je, dat al de kabouters, die Koning Goedhart raad geven, allemaal een stukje van deze letters eten. Probeer het maar. Je zult het zien! Nou kruip ik weg, en jullie gauw in bed. En denk erom, geen ruzie maken om de dekens. Welterusten, piepele-piep!”


  „Welterusten, Tum-Tum!”


  Even later liggen onze twee vriendjes heerlijk te dromen. De mond van Pim beweegt de hele tijd, alsof hij aan het eten is. Hij droomt van het land van Marsepein.


  De volgende morgen zijn ze vroeg wakker. Vlug glipt Wipneus de kamer uit. Naar de keuken. Naar Pannensteel. De kabouterkok schrikt zich een hoedje, als hij aan zijn dikke beentjes voelt krabbelen. „Miauw...... miauw......”


  Hij draait zich om en: „Sapperloot, jij deugniet, moet je mij op de vroege morgen laten schrikken. Je bent nauwelijks beter, of je begint weer kattenkwaad uit te halen. Foei, prins Wipneus!”


  „Ha, die Pannensteel. Je hebt gelijk, ik ben weer helemaal in orde en Pim ook. En als dank voor het bezoek en alles wat wij tweeën hebben gekregen op het ziekenkamertje, willen we de koning en de voornaamste kabouters laten smullen van deze fijne boterletters.”


  „Mmmmmmm...... dat ziet er fijn uit! Maar twee letters voor tien man is wel erg weinig. Dan krijgt ieder maar een klein stukje, Wipneus.”


  „Klein maar fijn,” zegt de kabouterprins lachend. „Maar, Pannensteel, je mag niet zeggen, dat het van ons is.”


  De kabouterkok vindt het allemaal wel vreemd......


   


  Ondertussen loopt Pim in zijn pyjama vrolijk zingend door het ziekenkamertje en zwaait met zijn muts naar de ijsbergen met slagroom, naar de lollybloemen, die hij niet ziet.


   


  „We gaan naar hel land van Marsepein,


  het land vol suikergoed.


  Daar moet het toch wel heerlijk zijn, 


  zo lekker suikerzoet.”


   


  Hij droomt met open ogen en ziet niet, dat Pedro het ziekenkamertje binnengekomen is.


  „Waar gaan jullie naar toe? En waar is Wipneus?” wil Hij weten. Pim hoort hem wel, maar kijkt hem niet aan. Hij is al in het land van Marsepein. En Wipneus ook. Pedro weet niet wat hij hoort. Zou Pim koorts hebben? En rroets... is Pedro de deur uit om dokter Knippeling te waarschuwen. Als die komt is Wipneus al terug. Wat kijkt die Wipneus vreemd. „Pim, wat kijk je droevig. Ben je ziek?”


  „Nee, Wipneus, maar ik ben bang, dat Pedro alles aan de koning zal vertellen.”


  „Zo, zo, zo, en wat is er aan de hand, Pimmetje?”


  Dat is de zware stem van dokter Knippeling. „Pedro zei, dat je misschien suikerkoorts had.” En daar haalt de dokter een flinke thermometer uit zijn koffertje.


  „Dokter Knippeling, Pim is niet ziek,” probeert Wipneus nog. Verbeeld je, dat hij toch ziek is. Dan kunnen ze niet mee met Tum-Tum.


   


  Maar Pedro heeft niet alleen de dokter gewaarschuwd, maar ook de koning weet van hem, dat Wipneus en Pim weg willen.


  „Dat gaat niet door. Bij mijn lange baard, ze blijven bier en daarmee uit!”


  Zo loopt koning Goedhart al brommend naar de eetzaal. Aan de voornaamste tafel zitten de koning, de zeven ministers, Professor Alfabet, Meester Pennelik en......... Spinazie. En allemaal zijn ze het erover eens, dat Wipneus en Pim thuis moeten blijven. Ook dokter Knippeling denkt er precies zo over.


  Daar komt Pannensteel met een serveerblad. Hè, wat liggen er op de bordjes. Mmmmmmm... stukjes boterletter!!


  „Majesteit, dit lekkers is een geschenk van onze „Marsepeinen” reizigers. Als dank voor alle goede zorgen, toen ze nog ziek waren. Smakelijk eten!”


  Wipneus en Pim zitten nu ook in de eetzaal, bij Hummeltje en hun andere vriendjes.


  „Wipneus, je vader wenkt ons, we moeten bij hem komen.” Pim trekt Wipneus mee naar de voornaamste tafel.


  „Beste Wipneus en Pim, wat zien die stukjes boterletter er lekker uit. Dank je wel voor dit heerlijke geschenk.


  Maar...... jullie mogen niet op reis.”


  „Maar, vader, dan krijgt Spinazie zijn Blikkie nooit meer terug.”


  „Nee, Wipneus, dat gebeurt niet. Dan krijgt Spinazie wel een ander goed hondje van mij.”


  „Majesteit, ik vind dat ze moeten gaan,” zegt Meester Pennelik. De koning kijkt heel verbaasd. Hoe kan die wijze meester zoiets zeggen. „Maar, beste Pennelik, jij bent al aan de boterletter begonnen...... En jullie ook al, ministers...... En Alfabet ook. Foei, er wordt pas gegeten als de koning begint......”


  En tjoep, steekt ook koning Goedhart een stukje boterletter in zijn mond.........


  O, wat kijkt hij verlekkerd! Hij zwaait met zijn hand langs zijn dikke wang. Zijn grijze ogen knijpt hij bijna dicht.


  Wipneus en Pim staan nog steeds bij de stoel van de koning. Zal het lukken???


  „Vader, mogen we op reis?” vraagt Wipneus bijna verlegen.


  Iedereen aan tafel knikt „ja”, behalve de koning. Maar die heeft ook nog niet alles op. Hij neemt telkens héle kleine stukjes boterletter, want het smaakt toch o, zo lekker. Daar gaat het laatste deeltje de mond van Koning Goedhart in. En...... „ja” knikt de koning.


  „Hoeraaa......” Pim vliegt Wipneus om de hals. „We mogen gaan, Hoeraaaa......”


  De koning belt. Stilte. Dan vertelt hij, dat de twee dappere kabouters op reis mogen gaan om Spinazie te helpen.


  Spinazie zit stil met grote, dikke tranen in zijn ogen. Tranen van dankbaarheid. Wat heeft hij zich toch in die twee vergist! Waren ze allemaal maar zo!


   


  


  Op reis met de zilveren koffiekan


  Pim had aan Dokter Knippeling ook verteld van Tum-Tum en wat die beloofd had. Gelukkig had Pim niets gezegd over die boterletters met toverkracht.


  En wat de dokter wist, wist Koning Goedhart ook.


  Om twee uur zullen Wipneus en Pim vertrekken op een geheime plek in het bos. Niemand mag met hen meegaan. Dat had Tum-Tum vanmorgen nog gezegd. En dus gebeurt het zo ook.


   


  Kling-klang... kling-klang... Het slaat twee uur. Wipneus en Pim gaan de paleispoort uit op weg naar het bos. Op weg naar een vreemd avontuur.


  Ze zijn een beetje stil. Misschien wel een beetje bang.


  Bij de paleispoort staat Spinazie en kijkt de twee na. Zou alles nog goed komen? Arme Blikkie!


  „Wipneus, heb je het zakje met de toverballen meegenomen?” vraagt Pim opeens.


  Ja, dat heeft Wipneus.


  „Je kunt nooit weten, waar ze goed voor zijn, Pim.”


  Pim knikt.


  „Maar ik vind één ding heel erg vreemd: hoe wist Tum-Tum van de betovering van Blikkie, en waarom heeft hij niet gevraagd, hoe dat gekomen is? Weet jij het Wipneus?”


  „Je zou kunnen zeggen: waarom hebben wij het niet aan hem verteld?” Tja, dat vindt Pim ook.


  Al pratende zijn ze vlug bij het bos gekomen. Krroetsj... springt opeens het rode tovenaartje uit een struik tevoorschijn. Weer maakt hij een sierlijke buiging.


  „Piepelepiep-pom-pom......... Wipneus, Pim, welkom. Gaan jullie mee naar het vliegveld. Ha, ha.........”


  Even later zien ze tussen een paar dikke bomen een open plek. En daar staat, warempel, een koffiekan...... maar een hele mooie. Helemaal van zilver. Hij staat te glanzen in het licht.


  „Instappen, mijne heertjes,” roept Tum-Tum triomfantelijk.


  Pim en Wipneus kijken elkaar aan. Waar moeten ze ergens instappen? Ze zien geen deur, geen trapje......


  Tum-Tum moet lachen om hun verbaasde gezichtjes.


  „Volg mij maar......” En, hup, klimt de kleine tovenaar aan het oor van het vreemde „vliegtuig” naar boven. Daar licht hij het deksel op, dat met een scharnier aan de kan vastzit. En, plof staat hij in de kan. Nee, hij verdwijnt niet, naar beneden. Dus zal hij wel ergens op staan......


  Nu is het de beurt aan onze twee reisvriendjes om „in te stappen”. Ze zijn geen houten klazen. Vlug klimt prins Wipneus omhoog. Als dikke Pim aan het oor hangt te bengelen, dreigt de koffiekan om te vallen. Maar gelukkig loopt het allemaal goed af.


  Plof. . . plof. . . Nu staan ze alle drie in. . . de filter van de koffiekan. Wat vreemd allemaal!
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  „Instappen, mijne heertjes roept Tum-Tum.


   


  „Piepelooooo, we vertrekken zooooo.” Tum-Tum steekt zijn toverstokje door een opening van de filter, en...... ssssss. . . begint er op de bodem van de Zilveren Koffiekan iets te borrelen. De koffiekan begint te bewegen. Foem... foem... daar komen ’n paar blauwe wolkjes door de tuit naar buiten. Tum-Tum drukt nu op een knopje vlak onder het deksel. Ssssssj... sssj... Nu gaat de wonderlijke koffiekan omhoog. Door een klein raampje kunnen ze naar buiten kijken. Ojee, ze vliegen al over het bos. Kijk, daar lopen kabouters in de tuin. Die zien het vreemde „vliegtuig” en wijzen ernaar.


  Nog hoger gaan ze. O, wat wordt alles beneden nu klein! Nu gaan ze over de Sprookjeszee. Het water glinstert, alsof het van goud is.


  „Wipneus, kijk, daar! Dat is tante Boterbloem. Jammer, dat ze ons niet ziet. Weet je nog van die heerlijke pannenkoeken met rozijnen erin. Mmmmmmm......”


  „Ha, ha, wacht maar als we in het land van Marsepein zijn. Daar heb je veel en veel lekkere dingen. Zuurstokken, slagroomtaartjes, dropveters, piepelepiep.”


  Pims buikje jeukt al. O, wat zullen ze smullen?


  „O, Pim, kijk eens een huis met een heleboel torentjes.” Ze kijken allebei door het raampje naar beneden.


  „Piepelemuis, dat is mijn huis. Het huis met de Duizend Torens,” zegt Tum-Tum heel trots.


  „Sapperloot, dat zijn er veel, maar zijn het er echt duizend?” wil Pim weten.


  „Nee, niet precies duizend. Maar wel ongeveer. Wacht maar. Straks kun je het beter zien. We gaan nu dalen.” Weer steekt het rode tovenaartje met zijn zilveren stokje door een opening van de filter. Het borrelen wordt nu minder. Een druk op het knopje en zzzzz...... suizen ze omlaag. Boem. De Zilveren Koffiekan staat veilig op de grond. Tum-Tum licht het deksel weer omhoog, en dan kunnen ze alle drie uitstappen.


  Hè, wat horen ze daar ? ? ? ? ?


  Chóöc...... chóc... chöc... Zijn dat kakelende kippen? Wat vreemd!


  „Piepelechoc-choc-choc. Mijn beste gasten, het geluid dat jullie nu horen, is het gekakel van kippen. Maar van héél bijzondere kippen. Kom maar eens mee.”


  Samen lopen ze nu de vreemde tuin in. O, wat heerlijk! Pim heeft in de gaten, dat er suikerboompjes langs het pad staan. De blaadjes ruiken naar speculaas. Hij wil er van snoepen. Maar... pats, daar krijgt hij een tik met het toverstokje van Tum-Tum.


  „Nee, nee, mannetje. Zonder te vragen, blijf je overal van af. Pas als je drie dagen in het huis met de Duizend Torens hebt gewoond, kun je ervan eten. Anders word je betoverd.”


  Pim is van die waarschuwing erg geschrokken. Hij heeft nu net zo’n lekkere honger.


  Ondertussen zijn ze bij een schuurtje gekomen. Nog veel duidelijker horen ze het vreemd gekakel.


  Tum-Tum geeft één harde tik en twee zachte tikjes tegen de deur, en floep... springt de deur open.


  Als de rode tovenaar een kaars aangestoken heeft, zien ze werkelijk hele vreemde kippen. Daar stapt een chocolabruine haan met een gouden kam op zijn kop. Sapperloot, alle kippen zijn zo bruin. Maar wat nog veel vreemder is... ze leggen chocolade-eieren.


  „Ha, ha,” lacht Tum-Tum, „dit zijn wel de mooiste kippen van heel het land van Marsepein. Kijk, ze eten bijzonder voer, geen regenwormen, maar dropvetertjes.”


  „Waarom dropvetertjes?” wil Pim weten.


  „Omdat iedereen in dit land het liefst dropvetertjes eet. Daarom heten wij hier Dropvetertjes. Leuke naam hè?”


  „Maar we hebben nog geen levend Dropvetertje gezien. Alleen u,” zegt Wipneus een beetje teleurgesteld.


  „Piepele-mal, die zie je al... eh... die zie je nog wel.” Als ze het schuurtje met de wonderkippen uitgaan, kijkt prins Wipneus nog even om. Ach, kijk, die grote haan heeft tranen in zijn ogen en kraait heel droevig en zacht: „Hukelehu-hu-huuuuuu!”


   


  Het is nu zes uur. Door het grote raam van de eetkamer van dit torentjeshuis zien onze twee vriendjes de zon ondergaan. Ze zijn erg stil. Geen wonder, ze hebben nu al veel vreemde dingen meegemaakt.


  Slof... slof... daar komt Tum-Tum de kamer binnen met het avondeten.


  Mmmmmm... wat ziet het er heerlijk uit. Krentenbollen, boterletters en kokoskoeken.


  „Piepelezoet...... eet maar goed.” Tovenaar Tum-Tum geeft zelf het goede voorbeeld. Wat smaakt dat allemaal heerlijk!


  „Willen jullie ook wat te drinken hebben? Zeg maar, wat je het liefste hebt.”


  „Ik graag frambozenlimonade”, zegt Pim direct.


  Met zijn zilveren stokje gaat Tum-Tum over het glas van Pim.
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  Wat smaakt dat allemaal heerlijk.


   


  „Een beetje fram, een beetje boos, dat is het wat Pim koos.” Fantastisch! Het glas is helemaal vol met frambozenlimonade.


  Wipneus kiest honingwijn. En weer gaat het stokje, nu over het glas van Wipneus.


  „Een beetje honing, een beetje wijn. Dat vindt Wipneus toch zo fijn.” En... daar staat een glas vol met honingwijn.


  „Piepele-piepele-pap, ik drink altijd bessensap. Proost!” zegt Tum-Tum lachend.


  Onze twee vriendjes zijn nu wat over hun angst heen. Ze praten met Tum-Tum over het paleis van koning Goedhart en over hun vorige avonturen. Af en toe wordt het gezicht van Tum-Tum knalrood van het lachen. Vooral Pim kan alles zo smakelijk vertellen. Als ze klaar zijn met eten, zegt Tum-Tum: „Vanavond en morgen ben ik weg. Voordat wij gingen eten, kreeg mijn zilveren toverstokje een gouden kleur. En dat betekent, dat onze Koning Suikerhart en onze Koningin Kanelia mij nodig hebben. Het is heel dringend.”


  „Mogen wij niet mee? We zouden heel graag die koning en die koningin willen zien,” vraagt prins Wipneus.


  Maar dat kan niet. Een andere keer misschien.


  „En wanneer krijgen we het tovermiddel voor Blikkie?” vraagt Pim ongeduldig.


  „Als ik terugkom. Maar nu breng ik jullie naar bed.” Tum-Tum gaat voorop. Ze lopen door lange gangen. Het is overal pikdonker. Alleen het toverstokje geeft wat licht.


  Krrrrrr...... pie... p, dat is de deur van...... Ja, dat weten onze vriendjes ook niet. Want ze zien opeens niets meer. Het licht van het toverstokje is uit.


  „Piepelepap... stap... stap... stap... in je bed... en... uit is de pret!”


  Boem... klik... klik...


  Er valt iets over de hoofdjes van Pim en Wipneus dicht in het slot.


  Hè, wat is dat? Wat gaat er gebeuren? Worden ze nu toch in de toveroven gestopt? Waar zitten ze nu in?


  Wipneus en Pim zijn hevig geschrokken. Hoor, wat roept Tum-Tum: „Ha-ha, piepelebommel in de trommel. Welterusten, lieve krentenbolletjes. Slaap maar lekker, verse kadetjes!”


  O, nu weten ze het zeker, ze zijn gevangen!! Gevangen door een tovenaar. En een tovenaar kan toveren. Dus... dus... Nee, ze willen eruit. Wipneus en Pim beginnen met hun vuistjes tegen de binnenkant van de trommel te roffelen: „Laat ons eruit! Laat ons eruit!”


  Maar, hoe ze ook kloppen en schoppen, ze komen er niet uit.


  En ze horen Tum-Tum ook niet meer. Ze zijn nu helemaal alleen. O, wat gemeen van Tum-Tum!


  Waarom heeft hij hen gevangen? Ze hebben toch helemaal niets gedaan! Wat is die rode tovenaar toch van plan? Zullen ze hier nog wel eens uitkomen? Zeker, Tum-Tum zal ze heus wel eens uit die vreemde gevangenis halen. Maar wat dan?


  Wipneus en Pim willen er zo gauw mogelijk uit. Ze willen heel graag weten, wat die kleine vreemde tovenaar in zijn schild voert. Wat is-ie toch van plan?


   


  


  De toverbal doet wonderen


  Daar zitten ze nu, die Wipneus en Pim. Ja, hoe kom je hieruit? Ze proberen tegen het deksel te duwen. Maar nee dat lukt niet. Die zit goed op slot.


  „Wacht, Pim, ik heb een idee.” Prins Wipneus haalt uit zijn zak een toverbal. Pim ziet hem niet, want het is donker in hun vreemde gevangenis.


  „Wat doe je Wipneus?”


  „Ha, ik heb een toverbal uit mijn zak gehaald. Ik steek hem nu in mijn mond, en haal hem er weer uit. Zo, nou is hij vochtig.”


  Pim snapt er niets van. Maar zijn vriendje loopt naar een kant van de broodtrommel en strijkt met de toverbal erlangs. Boem! Loopt hij dikke Pim omver. O, o, wat gek allemaal! Wipneus loopt langs alle vier de kanten, en maar strijken!


  „Er gebeurt niks!” zegt Pim een beetje ongeduldig.


  „Wacht maar, Pim. Nou trek ik een streep over de bodem. Opzij hoor.”


  En...... boem...... duikelt Pim voor de tweede keer om. Hij wil kwaad worden op Wipneus, maar...... wat ruikt hij?? Vers brood??? Zijn maag begint al te knorren.


  „Ruik je het ook Wipneus? Vers brood!”


  Nu voelen ze ook de bodem zacht worden.


  „Wipneus, ik geloof, dat we niet meer in een trommel zitten, maar wel in een brood.” Inderdaad, door het strijken met de toverbal is de broodtrommel van deeg geworden.


  „Nou kunnen we er misschien gemakkelijk uit, Pim. Geef mij een hand, dan lopen we naar de achterkant. We graven daar een opening door het brooddeeg.”


  „Maar, waarom aan de achterkant?”


  „Heel eenvoudig. Als we door de voorkant zouden kruipen, zou Tum-Tum direct zien, dat we ontvlucht zijn.”


  Pim bewondert zijn vriendje en lacht om Tum-Tum......


  „Ha-ha, we zullen je wel krijgen, rode duvel!!”


  Even later zitten ze op de hurken en plukken steeds stukjes deeg uit de achterwand. Wipneus gooit ze achter hem neer en zegt niets en denkt......


  Pim zegt ook niets, want hij heeft het druk met het eten van de stukjes brood.


  „Stop, we zijn er, Pim. Ik kan mijn twee armen door de opening steken.”


  „Jòm, jòm,” vindt Pim, die zijn mond vol heeft.


  „Wat zei je?”


  „Dat wij dat weer fijn klaar gegeten hebben,” lacht dikke Pim.


  „Sapperloot, was je daarom zo stil, eetmachine. Maar kom, we stappen er uit.”


  Natuurlijk moet prins Wipneus de dikkerd met veel moeite uit de opening hijsen.


  Boem..... Nee, Pim blijft deze keer rechtop staan. Ze lopen voorzichtig achter de broodtrommel door, en voelen steeds met hun handen langs de muur.


  Au, daar stoot Wipneus, die vooroploopt, met zijn hoofd tegen de muur. Gelukkig niet te hard. Ze staan nu op de hoek van de plank. Nu nog eraf. Maar hoe? Eraf springen?
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  Natuurlijk moet prins Wipneus de dikkerd met veel moeite uit de opening hijsen.


   


  Maar ze weten niet, hoe hoog ze zitten. Pim gaat op zijn buik liggen en steekt zijn dikke armpjes zover mogelijk uit. Misschien hangt er iets om vast te pakken. Hij zwaait zijn armpjes op en neer, en...... ja, hij heeft beet.


  „Wipneus, ik heb een doek vast. Dat zal misschien de handdoek zijn. Ik zal proberen naar beneden te klimmen. Als ik val, dan val ik zacht. Hi-hi.”


  En... hup, slingert Pim zich aan de handdoek en laat zich kalmpjes naar beneden glijden. Zo, nu staat hij op de grond.


  „Wipneus, nou is het jouw beurt,” roept hij trots.


  Rrrrrrrt...... ook Wipneus glijdt veilig naar beneden.


  „En nou, Pim, moeten we proberen licht te vinden. Voorzichtig lopen ze rond en voelen met de handen vooruit.


  „Wipneus, ik voel een tafel...... ja, ik heb het......”


  Wipneus hoort het rammelen van een lucifersdoosje. Trrrrr... dzjiek... Gelukkig, er is eindelijk licht! Pim heeft een kaars aangestoken, die op een schoteltje op de tafel staat.


  En waar zijn ze nu? In de bakkerij, in de toverbakkerij met de toveroven van Tum-Tum.


  Wat nu gedaan? Nee, ze hoeven niet bang te zijn voor de kleine rode tovenaar, want die zit......


  Onze twee vriendjes zitten aan de tafel. Ze zijn wel wat moe. Op het bolle neusje van Pim kruipen een paar druppeltjes naar beneden.


  „Weet je, wat we eerst gaan doen, Pim? We gaan eerst naar het vreemde kippenhok. Ik geloof, dat we daar meer zullen ontdekken.”


  „Ja maar”, zegt Pim, „de kippen zijn al op stok. Kijk op de klok, het is al acht uur.”


  „En toch gaan we er kijken. Je kunt nooit weten. Kom, en neem de kaars mee. Vergeet ook de lucifers niet.”


  Pim gaat toch maar mee. Wie weet, heeft Wipneus nog gelijk. Ze lopen de bakkerij uit, gaan door lange gangen en komen in de kamer, waar ze een paar uurtjes geleden zo lekker gegeten en gedronken hebben. De deuren gaan gewoon open, maar de laatste deur, de voordeur, zit op slot.


  „Laten we teruggaan naar de eetkamer en door het raam naar buiten klimmen,” stelt Pim voor. Dat gebeurt. Die andere deuren gingen wel gewoon open, maar, heb je ze eenmaal achter je dichtgemaakt, dan zitten ze op slot. Dat merken Wipneus en Pim nu ook. Wat nou? Nee Pim, al ben je tien keer zo dik en al val je honderd keer tegen die deur aan, ze gaat toch niet open.


  „Schei maar uit, Pim. Ik zal het met een toverbal proberen. Ik maak hem dan weer voorzichtig vochtig en dan strijk ik ermee over de voordeur.”


  Samen lopen ze weer terug naar de voordeur. Wipneus strijkt en strijkt en...... mmmmmm......


  „Wipneus, de deur wordt van speculaas. Kijk, ze wordt steeds bruiner.”


  „Maar daar wordt niet van gegeten, Pim, anders zijn we misschien te laat. We mogen geen tijd verliezen. Verbeeld je, dat Tum-Tum nu toch zou komen......” Maar wat horen ze opeens?? Piep...... piepelepiep...... Piep......


  „Wipneus, de rode tovenaar! Vlug, weg! Kom hier de kast in!”


  Heel snel duiken ze de kast in, die in de gang staat.


  O, als Tum-Tum, die deur ziet...... en als hij hun hartjes hoort kloppen...... Ja, die kloppen nu heel hard. Brrr... wat zitten die twee in angst. Ze luisteren heel scherp. Ze horen gekrabbel voor de kast, en soms een akelig gepiep. Na een tijdje wordt dat gekrabbel minder. Pim doet héél voorzichtig de deur op een kiertje open, nog verder...... nóg verder. Het is stil in de gang. Wipneus steekt de kaars aan, want die was in de haast natuurlijk uitgegaan.


  Als de kaars aan is en Wipneus ook uit de kast te voorschijn komt, zien ze......


  Ha, ha, wal moeten ze lachen...... daar bij de speculaasdeur zitten een paar muizen lekker te snoepen, en...... er zit een flink gat in de deur. Stilletjes lopen ze er naar toe, maar als de muizen het licht merken, verdwijnen ze rrrt... door het gat naar buiten. Daar ontdekt Pim een héél klein muisje. Het zit stil en loopt niet weg. Zelfs niet als Pim zijn hand er naar uitsteekt. Hup, daar heeft hij het piepklein muisje in zijn hand. Ach, wat kijkt het droevig. Bij het kaarslicht zien ze pas, dat het diertje pikzwart is.


  „Ik dacht, dat muizen altijd grijs waren. Dit moet wel een bijzondere muis zijn”, zegt Wipneus, die het beestje aandachtig staat te bekijken.


  „Piep...... piep... Ik ben geen echte muis. Ik ben een Dropvetertje......”
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  „Piep...... piep. Ik ben geen echte muis. Ik hen een


  Dropvetertje.


   


  Wat? Een muis die praten kan?


  Wipneus en Pim schrikken ervan. En Pim laat pardoes het sprekende muisje op de grond vallen.


  „Piep...... Piep...... Help ons! Wij zijn betoverd door de rode tovenaar.”


  „Zijn alle Dropvetertjes in muizen veranderd?” vragen onze twee vriendjes bijna tegelijk.


  Het muisje knikt.


  Piep... piep... Alle muizen zijn nu uit de kelder ontsnapt. Toen jullie in de kast stonden, zijn wij door een gat uit de kelder onder de kast door weggeglipt.”


  „Maar, daar was eerst toch geen gat onder de kast?” weet Pim heel zeker.


  „Piep... piep... Je hebt gelijk. Maar toen jullie de kast in vluchtten, rolde een afgelikte toverbal onder de kast. En waar die bleef liggen, werd de grond van fondant.”


  Ook Wipneus vindt het maar een vreemd verhaal. Als hij de toverballen natelt, mist hij er werkelijk één.


  „Maar, we hoorden eerst piepen, en toen pas zijn we de kast ingedoken.”


  „Piep... piep... We hoorden boven ons hele vlugge trippelvoetjes. Die waren zeker niet van Tum-Tum. Toen hebben we allemaal samen gepiept, dat jullie ons zouden horen.”


  „Sapperloot, dat was toevallig!” lacht Wipneus. „Maar, waar zijn de andere muizen nu gebleven?”


  „Piep. . . piep. . . Die zijn op zoek naar Tum-Tum. Maar, waar die is, weet niemand.”


  „Wij ook niet,” zegt Pim. „Wij waren op weg naar het kippenhok om die vreemde kippen te zien.”


  „Piep. . . piep. . . Dat zijn geen kippen. Dat zijn de bewoners van het paleis.”


  Wipneus en Pim zijn stomverbaasd. „Maar, dan moeten wij er zeker naar toe. En zo vlug mogelijk”, zegt de kabouterprins.


  Daar lopen ze op hun vlugge voetjes, Wipneus, Pim èn het zwarte Dropvetermuisje.


  


  Dat was dom van Tum-Tum


  Als de drie „jagertjes” bij het kippenhok gekomen zijn, horen ze niets. De kippen slapen op een stok.


  „O”, roept Pim geschrokken, „kijk, er zit geen klink aan de deur. Tum-Tum kreeg hem open met zijn toverstokje.”


  „Ha-ha”, lacht Wipneus, „dan maak ik hem open met onze toverbal.” Hij likt er eens goed aan, en wrijft hem over de deur. Eventjes wachten, en...... de deur is van snoeppapier. Zo’n deur is gemakkelijk open te maken. En zo staan ze al vlug in het hok.


  Pim laat zijn kaars goed naar alle kanten schijnen. Kijk, daar zitten die wonderlijke kippen met hun chocoladekleur. Ze zijn in diepe slaap.


  Wipneus telt. Ja, het zijn er zes. O, nou wordt de grootste toch wakker. Langzaam gaan zijn ronde ogen open.


  Dat is de haan met een grote kam, en...... nog wel een gouden kam. Wat een sjieke haan!


  Als de haan van de stok op de grond springt, worden ook de andere kippen wakker. Ook hun oogjes gaan dan heel gek open. Vreemd, drie van die kippen hebben ook een gouden kam, maar wèl een kleinere.


  Wipneus, Pim en het zwarte muisje zeggen niets, en kijken maar. Nu stappen de haan en de vijf andere kippen naar hen toe. In een halve cirkel gaan ze staan. Hun koppen steken ze schuin omhoog. O, wat kijken die ronde oogjes droevig. En dan ineens. . . „Hukelehuuuu. . . huuuu. . . .”, begint de haan te kraaien.
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  En dan ineens... „Hukelehuuuuuu... huuuu......


   


  „Chòòc, chòc... chòòc...,” kakelen de kippen. Het klinkt allemaal erg klagend.


  Opeens zegt Wipneus tegen Pim: „Als die kippen bewoners van het paleis van Koning Suikerhart zijn, dan... dan... zou die haan met die grote gouden kam wel eens Koning Suikerhart zelf kunnen zijn...”


  „En die drie kippen met die kleine gouden kam Koningin Kanelia, prinses Roomsoes en prins Krentenbol...” vult Pim aan.


  Ze geven elkaar een por in de zij. Ha-ha, ze hebben het ontdekt. De haan en de vijf kippen beginnen ook te dansen en te klapperen met hun vleugels.


  Prins Wipneus vraagt aan de haan: „Bent u Koning Suikerhart?” Ja, knikt de haan blij.


  „En wie is Koningin Kanelia?” Daar stapt een mooie kip heel deftig naar voren. Ha, het gaat goed.


  Zo worden ook Prinses Roomsoes en Prins Krentenbol ontdekt. Maar wie die andere twee kippen zijn, komen ze niet te weten. Omdat de kippen niet kunnen spreken zoals dat muisje......


  Hé, waar is dat kruimeldiertje gebleven? Foetsjie. Nee, toch niet. Want hoor, daar is geritsel achter in het hok. Pim loopt op zijn tenen stilletjes naar achter. Het muisje woelt en woelt in het stro.


  Wipneus en de kippen worden nieuwsgierig en komen kijken. „Ik heb wat gevonden!” roept Pim plotseling. En daar schiet ook het muisje uit het stro te voorschijn.


  „Wat heb je Pim?”


  „Een boekje, misschien wel van Tum-Tum.”


  Als Pim weer overeind gekrabbeld is, bladeren ze in het boekje. Het is het dagboekje van de rode tovenaar. Ze kunnen het niet goed lezen, want de kaars is bijna opgebrand. Jammer genoeg moeten ze de kippen in de steek laten.


  „Niet uit het hok komen, hoor”, waarschuwt Wipneus. Want er is geen deur meer in het hok.


  Vlug gaan ze met hun drietjes het tovenaarshuis binnen.


  Maar de deuren binnen zijn op slot. Wipneus gebruikt nu geen toverballen. Er zijn er nog maar een paar over. En die wil hij graag bewaren. Wie weet, hebben ze die een andere keer veel harder nodig.


  Ze kruipen daarom door het muizengat onder de kast de kelder in. Vanuit de kelder komen ze in de toverbakkerij. Gelukkig liggen daar op de vensterbank nog een paar stompjes kaarsen. Eén zo’n stompje wordt aangestoken.


  En dan snuffelen ze in het dagboekje van die vreemde tovenaar Tum-Tum.


  Het zwarte muisje zit boven op de tafel bij de kandelaar. Een ereplaats, want hij heeft eigenlijk de grote ontdekking gedaan.


  „O, kijk hier, daar staat iets over ons, Pim.”


  Wipneus wijst aan: Vandaag ga ik naar het paleis van Koning Goedhart. Die Wipneus en Pim moeten weg. Zij kunnen mijn mooie plannetjes in de war sturen.


  „Moet je dat horen! Die rooie kool! Mooie plannetjes noemt hij dat. Maar we zullen ze goed in de war sturen,” zegt Pim boos.


  „Ha,” roept Wipneus, „en hier staat precies, wie die kippen zijn. Die twee zonder een kam van goud, dat zijn: bakker Appelflap en dokter Pepermunt.”


  „Piep... piep... dat klopt”, zegt de muis.


  Wipneus bladert verder in het boekje. Opeens beginnen zijn ogen te stralen. „Pim... hier... hier... staat hoe hij Koning Suikerhart en de anderen heeft omgetoverd.”
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  kijk hier, daar staat iets over ons, Pim.”


   


  Dan lezen ze allebei langzaam:


   


  VERANDEREN IN KIPPEN


   


  Wil je krijgen chocokippen,


  zonder rood-wit-blauwe stippen,


  maal dan zeven wormen fijn


  meng dat in wat marsepein.


  Strooi daarover chocolade


  en daarbij nog wat sukade.


  Schuif dat in de toveroven,


  heel voorzichtig, ondersteboven.


  Na een kwartier is het al gaar.


  Haal ’t eruit, en toveren maar!


   


  Met rode oortjes hebben ze zitten lezen.


  „Maar, hoe toveren we ze weer terug?” vraagt Pim.


  Ja, dat is een verstandige vraag. Weer bladeren ze verder in het boekje.


  Hé, daar slaat iets belangrijks. Je kunt het bijna niet lezen. Dat heeft Tum-Tum wel heel haastig geschreven.


  „Houd de kaars er eens wat dichterbij, Pim.” Nu kan Wipneus het beter lezen. Daar staat gekrabbeld:


  Vanavond bellen blazen. Nog meer muizen. Koffiekan is klaar. Bruggetje maken. Morgen kippen naar Spookhuis.


  „Snap jij er wat van, Pim?”


  „Echt een dagboek van een tovenaar,” vindt die.


  Maar ook al snappen ze er geen sikkepit van, ze gaan toch op zoek. Ze gaan op zoek naar dat kapotte bruggetje. Welke kant op? Ze zullen maar eerst de grote weg aflopen.


  Bij het snuffelen in de bakkerij, heeft Pim in een kastje een lantaarn ontdekt.


  „Prachtig Pim, die komt ons goed van pas.”


  Pim heeft vreselijke honger, en wil van het deeg snoepen. Maar Wipneus trekt hem van de kneedtafel weg.


  „Niet doen, joh. Wie weet, zit daar een of ander toverspul in. Kom, we gaan weer op stap.”


  Ze zijn gauw buiten, en het muisje trippelt achter hen aan.


   


  


  Tik-tak in het bos


  Als ze een tijdje gelopen hebben, begint het zachtjes te regenen. Het is erg stil onderweg. Alles is in rust, behalve de uilen, die zo akelig „Oehoeoeoe” roepen.


  Aan het einde van de grote weg ligt een groot bos. Nu begint het harder te regenen. Ajai, dat is niet zo mooi. Ze proberen onder de bomen met de meeste bladeren te lopen.


  „Vreemd, dat deze bomen niet van suikergoed zijn. Misschien heeft Tum-Tum dit wel gedaan...... Hé, Pim, kijk daar, een hutje. Daar kunnen we misschien schuilen.”


  Ze komen dichterbij. Ja, er brandt licht binnen. Maar het is niet goed te zien, want er hangt een dik gordijn voor het raam. Wie zou daar binnen zijn? Een boswachter? Een jager? Een boef? Of... of... Tum-Tum? Het is maar beter nu heel voorzichtig te zijn. Héél zachtjes en gebukt gaan ze verder naar het hutje toe. De regen wordt gelukkig wat minder. O, wat zijn ze nat en koud. Een beetje warmte willen ze wel graag hebben. Misschien daarbinnen. Even luisteren.


  Hé, wat een rare geluiden! Wipneus en Pim luisteren aandachtig onder het raam.


  Rrrrrrr... rrrrr... tik-tik-tik... ding... dong... Ha, dat is een klok. Hoor,... koek-koek, koek-koek... ting... tang... ting... tang. Maar dat zijn verschillende klokken. Hoor, daar zingt iemand. Een oude man met een kraakstem:


   


  „Alle klokken tikken,


  alle klokken slaan.


  Nu ga ik naar bed toe,


  want mijn werk is weer gedaan.


   


  Welterusten, beste koekoek.


  Welterusten, slaap maar zacht.


  Klokkenmaker Klepel-tinus


  wenst eenieder: Goede nacht!”


   


  „Goede nacht!” roept Pim ineens heel hard onder het raam. Maar dan schrikt hij van zichzelf. O, wat dom om zo hard te roepen! Ook Wipneus is geschrokken. Wat nu? Door dat lied van de klokkenmaker waren ze alles om zich heen vergeten. Het klonk zo betoverend.


  Zou de klokkenmaker Pim gehoord hebben? Ja, want even later gaat de voordeur open en straalt er licht naar buiten. En een vriendelijke kraakstem zegt: „Wie wenste de oude Klepel-tinus goedenacht?” Wipneus en Pim houden zich doodstil. Vlakbij hen staat een flinke struik. Daar kunnen ze achter vluchten, als dat oude mannetje hun kant op komt.


  „Hallo, waar is die vriendelijke stem?” De klokkenmaker loopt een stukje voor zijn hutje. „Kom maar hier. Klepel-tinus doet geen vlieg kwaad!”


  „Ik ga naar hem toe,” zegt Pim heel flink. En meteen staat hij rechtop en loopt naar voren. Wipneus kan Pim niet meer terugtrekken, zo vlug is Pim weggestapt. Net als het oude mannetje naar binnen wil gaan roept Pim: „Piepele-piep-de-perelaar, ik ben Tum-Tum, de tovenaar. Ik tover je om in appelmoes en al je klokken in oud roest. Ha, haaaaa......”


  „O, nee, lieve, beste, brave tovenaar Ttttum-Tum,” smeekt de klokkenmaker, en hij staat te trillen op zijn oude, kromme benen.


  „Piepele-plakker, jij, oude rakker. Vlug, laat me in je klokkenhuis, of ik stuur mijn tovermuis.” Pim heeft stiekem plezier om de klokkenmaker, die hem nu in ’t huisje binnenlaat. Het is een héél klein huisje, zonder gang en zonder trappen. Het bestaat maar uit één kamer. Een wonderlijke kamer. Overal klokken en klokjes. Mooie en lelijke. Van goud en van hout.


  „Gaat...... gaat... u zitten, grote, edele tovenaar Ttttum-Tum.”


  Pim mag in een grote schommelstoel gaan zitten. Prettig schommelen kun je er niet in. Want ze kraakt aan alle kanten.


  „Beste, allerbeste Klepel-tinus, je bent een goede man en je werkt héél hard. Ik zal je niet omtoveren, en ook je klokken niet. Omdat ik het doodgewoon...... niet kan...”


  Klokkenmaker Klepel-tinus staart de vreemde bezoeker met grote ogen aan. „Uh... uh... u bent geen tovenaar? U... u... kunt echt niet toveren?”


  „Nee, nee”, Pim schudt heel beslist zijn hoofd.


  Het oude mannetje zucht heel diep. „Gelukkig! Maar wie bent u dan?”
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  „Gaat...... gaat... u zitten, grote, edele tovenaar


  Ttttum-Tum


   


  „Dat zal ik u pas vertellen, als mijn vriendje ook binnen mag komen.”


  Klokkenmaker Klepel-tinus weet niet, hoe hij het heeft. Maar Pim mag natuurlijk zijn vriendje binnen laten komen. „Kom maar gerust binnen, lief kereltje,” zegt Klepel-tinus vriendelijk tegen Wipneus.


  Zo, nu zitten ze met z’n drieën rond de kachel. De oude klokkenmaker op de rand van zijn bed, Pim weer in de schommelstoel en Wipneus op het voetenbankje. En het muisje? zul je vragen. Die is allang binnengetrippeld, nog eerder dan Pim. Kijk, daar zit-ie. In de tabakspot, die open op de schoorsteen staat. Niemand ziet hem, niemand hoort hem. Zijn oortjes zijn gespitst, als die drie aan het praten gaan.


  „Zo, zo, dus jullie zijn twee kaboutertjes van Koning Goedhart. Leuk, dat ik jullie op bezoek heb.”


  „Nee, wij zijn niet op bezoek. Wij zijn op zoek. Op zoek naar de rode tovenaar. Tum-Tum heet die valserik,” zegt Pim heel duidelijk.


  „Zo, zo. Dus jullie zijn op speurtocht. Nee, oude Klepel-tinus blijft maar altijd in zijn hutje en repareert allerlei klokken. Kijk, dat is de mooiste klok. Helemaal van goud. En als de klok een heel uur slaat, gaat daar boven een deurtje open, en dan komt er een orgeldraaier uit, die dan aan een héél klein orgeltje gaat draaien. Kijk, het is bijna elf uur...” Even later horen ze alle klokken slaan. Ook de koekoek roept elke keer zijn naam. Maar Wipneus en Pim hebben alleen oog voor die mooie, gouden klok, waar het orgelmannetje wacht, tot de laatste slag van elf uur geklonken heeft.


  ......ting-tang...... En ja, daar gaat het deurtje open Een klein poppetje komt naar buiten met een piepklein orgeltje. Het draait aan een wieltje, en dan horen ze een heel leuk melodietje.


  Oude Klepel-tinus kijkt vol trots naar de twee bezoekers en neuriet het wijsje mee.


  „Wat is dat voor een liedje?” wil Wipneus weten.


  „O, dat is het volkslied van het land van Marsepein.


  Dat gaat zo:


  In het land van Marsepein,


  van Koning Suikerhart de Grote,


  van Koningin Kanelia,


  zijn zoete echtgenote.


   


  In ons land van Marsepein


  is het heerlijk om te leven.


  Wij willen altijd vrolijk zijn.


  Dat zij ons steeds gegeven.”


   


  Als het kleine orgeldraaiertje weer achter het deurtje zit, vraagt Pim: „Is die klok misschien van Koning Suikerhart?”


  „Ja, en ook van koningin Kanelia. Die klok is nu weer gemaakt, maar hij wordt maar niet opgehaald. Dat vind ik toch wel een beetje vreemd, zie je. De koning zal het toch niet vergeten zijn?”


  „Nee,” zegt Wipneus, „hij is het heus niet vergeten. Maar kippen hebben zo weinig aan een klok, hè.”


  „Ha-ha, jij bent een kleine grappenmaker, Wipneusje. Kippen hebben veel meer aan een hok, waar ze fijne eitjes kunnen leggen.”


  „Ja, heerlijke chocolade-eitjes. Mmmmm...” zegt Pim met een ernstig gezicht.


  „Ha-ha, chocolade-eieren van gewone kippen. Dat kan toch niet. Nee, nee, jullie houden me een beetje voor de gek.”


  „Sapperloot, voor de drommel niet. Maar toverkippen kunnen dat best. Wij hebben ze gezien bij het huis met de Duizend Torens.”


  „Droom ik nou. of begin ik mijn verstand te verliezen,” mompelt Klepel-tinus, terwijl hij met twee handen naar zijn hoofd grijpt.


  „Nee, beste Klepel-tinus, ik zal het u maar vertellen.” En dan vertelt Pim over de vreemde kippen en de Zilveren Koffiekan.


  O, o, wat is die oude klokkenmaker verbaasd. En ook kwaad. Die lelijke Tum-Tum. Hij haalt zijn pijp uit zijn zak en grijpt naar de tabakspot op de schoorsteen. Terwijl hij gespannen naar Pim luistert en hem aanstaart, gaat zijn ene hand in de tabakspot.........


  „Au... huuuuu... Wat is dat?” O, wat is-ie geschrokken.


  Wipneus en Pim lachen: „Ja, dat is nu één van die Dropvetertjes.”


  „Ik dacht, dat Dropvetertjes zulke lieve mensen waren. Mijn vinger is geen zuurstok. Foei, tovermuis!”


  De tovermuis is op de rechterknie van Wipneus gesprongen en piept: „Piep... piep..., luister!”


  Ja, nu horen zij het ook. Hoeoeoeiii......hoeoeoeiii......


  Nee, dat is niet het geluid van de wind. Het klinkt zo akelig. Ze krijgen het er koud van.


  Opeens zegt Pim: „Zijn dat geen spookgeluiden?”


  Even later horen ze die griezelige geluiden niet meer.
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  „Zijn dat geen spookgeluiden?”


   


  „Zo, zo, die geluiden zijn weg. De laatste drie weken heb ik al verschillende keren die geluiden gehoord. Soms dacht ik, dat zal de wind wel zijn. Maar als het windstil was, hoorde ik ze ook. Zouden het toch spookgeluiden zijn?”


  „Kijk eens op de klok,” zegt Pimmetje ineens, „het is bijna half twaalf. Twaalf uur is toch het spookuur. Misschien zijn ze op weg, ergens naar toe.”


  „Wie weet, hebben ze iets te maken met die Tum-Tum. Dan moeten we vlug hier weg, en ze achterna gaan,” vindt prins Wipneus.


  „O, nou wil ik u eens wat vragen, beste Klepel-tinus.


  Weel u misschien hier in de buurt een bruggetje?”


  „Ja, maar sinds enkele dagen is het kapot, Pim.”


  „Een kapot bruggetje. Hoor je dat, Wipneus. Daar moeten we naar toe. Kunt u ons de weg erheen wijzen?”


  „Zeker, maar ik loop niet met jullie mee. Ik ben een oude man. En buiten is het waterkoud. Ik zou ziek kunnen worden. Maar luister. Je slaat straks linksaf, tot je bij drie kleine dennenbomen komt. Daar sla je rechtsaf. Loop dat paadje af, en dan kom je bij een brede bosbeek. Daar zie je het bruggetje. Beste vriendjes, goede reis, en veel succes!”


  Oude klokkenmaker Klepel-tinus staat nu aan de voordeur en geeft Wipneus en Pim een stevige hand. „Daaag, en komen jullie nog eens langs?”


  Onze twee vriendjes zwaaien en knikken. „Daaag, Klepel-tinus.” Ze slaan nu linksaf achter het huisje van de klokkenmaker en verdwijnen in het donker van de nacht.


   


  


  Als de klok twaalf uren slaat


  Het regent nu helemaal niet meer. De kleren van Wipneus en Pim zijn gelukkig goed gedroogd bij de kachel. Ze voelen zich best. Ha, waar zit die rooie valserik? We krijgen hem wel. Zo denken ze alle twee. Ze lopen precies, zoals de oude klokkenmaker het hen gezegd heeft. Kijk, daar komt de maan achter een paar donkere wolken te voorschijn. Het bos wordt nu spookachtig verlicht. Het lijkt net, of dc berkenboompjes zelf licht uitstralen.


  Opeens trekt Pim Wipneus aan zijn mouw en fluistert geschrokken: „Kijk, daar achter die kromme tak. Zie je die twee flikkerlichtjes?”


  Wipneus kijkt naar boven en schrikt ook. Wie is dat? Tum-Tum? Ze blijven roerloos staan achter een braamstruik. Even later...... Oehoe... oehoe... Er fladdert iets tussen de bomen uit.


  Wipneus geeft zijn vriendje een duw, en wijst naar boven. Weg zijn die twee flikkerlichtjes.


  „Domme Pim, weet je dan niet, dat uilen nachtvogels zijn.”


  „En waarom liep jij dan niet verder. Jij was ook bang, hoor. Maar laten we geen ruzie maken. We moeten opschieten.”


  En voort gaan ze weer. Nu kunnen ze alles beter zien in het bos. Nog een eindje lopen, en ja, daar is het bruggetje. Maar als ze dichterbij komen schrikken ze zich halfdood. Daar voor het bruggetje liggen......... een héle troep muizen, muizen en nog eens muizen. Het zijn de muizen, die uit de kelder zijn ontsnapt. Het zwarte muisje, dat de hele tijd meegetrippeld heeft, begint ineens geweldig te piepen. O, wat is-ie blij! Alle muizen worden er wakker van en beginnen een geweldig piepconcert. Wipneus en Pim weten zo gauw niet, wat ze moeten doen. Ze worden er zelfs een beetje bang van.


  Wacht, Wipneus krijgt een idee. „Beste Dropvetertjes, jullie willen graag, dat wij jullie helpen. Dan moeten jullie eerst ons helpen.”


  „Piep... piep... Dat willen we. Piepiep......”


  „Luister dan.” Prins Wipneus spreekt als een generaal. „Jullie maken met z’n allen een levende brug. Vijf rijen naast elkaar. Doe het vlug. Er is geen tijd te verliezen.


  Klaar...... af!”


  En rrrrrrrrrrrrrt, beginnen de tovermuizen te werken. De eerste muis van elke rij graaft zich half in, voor de stevigheid, en slaat zijn staart uit. De volgende muis loopt over de eerste en draait de staart van de voorste muis om zich heen. En zo gaat het maar door.


  Binnen vijf minuten is over de brede bosbeek een hangbrug gespannen. Een brug van levende muizen. Nu kunnen Wipneus en Pim eroverheen. Gelukkig zijn ze niet zo zwaar, want ze zijn maar kleine kaboutertjes. Hè, hè, Pim is blij, dat hij niet van die wiebelende brug gevallen is.


  Maar wat nu met die vijfhonderd muizen? Die kunnen niet zo blijven hangen. Die kunnen ook niet meer terug. Ze zouden allemaal in het water vallen en verdrinken. Dan moeten de toverballen redding brengen. Wipneus gooit er een in het water. En...... het water verandert in prikkellimonade. Dat is wel lekker. Maar daar kun je ook in verdrinken. Nóg een toverbal in de beek. En...... de limonade verandert in appelstroop. O, o, dat is ook niks. Je kunt er wel niet in verdrinken, maar als je erin valt, blijf je erin vastkleven. Wipneus heeft nog twee toverballen over. Daar gaat de een na de laatste. En de appelstroop verandert in... kaas en spek. Dat is spekkie voor hun bekkie.


  „Piep-piep, hoeraaa......” piepen de muizen blij.


  „Los!” roepen Wipneus en Pim opgelucht.


  Plof... plof... plof... valt de levende brug naar beneden op een weg van kaas en spek. Kijk die muizen eens smullen!


  „Kom Pim, nou hollen. Het zal wel bijna twaalf uur zijn.” Ze hollen een smal paadje af. Maar dan kunnen ze niet verder. Want vlak voor hen staat het vol grote distels en brandnetels. Weer komt de maan tevoorschijn. Dan zien ze tussen het onkruid door iets glanzen. Ze turen en gluren.


  „Wipneus, dat is, ja nu zie ik het duidelijk, dat is...... de Zilveren Koffiekan.”


  En Wipneus fluistert opgewonden: „Kijk, het deksel gaat omhoog... Daar is Tum-Tum. Hij klimt naar beneden...” De hartjes van Wipneus en Pim gaan van rikketikketik. Wat gaat die rode tovenaar nou doen? Hij haalt een pijp uit zijn zak. O, wat glinstert die pijp. Die is helemaal van goud. Gaat Tum-Tum roken? Nee, toch niet. Hij loopt weer naar de koffiekan, pakt hem vast en houdt hem schuin. De gouden pijp houdt hij precies voor de tuit. Daar loopt iets vanuit de tuit in de pijp. Maar Wipneus en Pim kunnen niet zien, wat dat is. De kan staat weer recht. De pijp is gevuld. En Tum-Tum gaat op een boomstronk zitten, met de rug naar onze vriendjes toe.


  Opeens begint de rode tovenaar te zingen. Ai, wat een akelige stem. Dan zong Klepel-tinus met zijn oude kraakstem veel mooier. Maar ja, valse tovenaars zingen altijd vals. Hoor, wat-ie zingt!


   


  „Op de slag van twaalf uren


  Zal ik de spoken hierheen sturen.


  Zij gaan vangen


  met groot verlangen


  Dropvetertjes, Dropvetertjes.


   


  Als ik uit mijn pijp ga roken,


  bel ik om de Duizend Spoken.


  Zij gaan zoeken


  in alle hoeken


  Dropvetertjes, Dropvetertjes.”


   


  Wipneus en Pim hebben stil geluisterd. Bah, wat een gemene tovenaar. Hij wil nog meer van die vriendelijke Dropvetertjes omtoveren in muizen. Maar dat zal niet gebeuren.


  „Wij zijn er ook nog”, denken de twee speurders.


  Wipneus voelt in zijn zak naar de laatste toverbal.


  Tum-Tum zit nog even te grinniken en steekt dan de gouden pijp in zijn mond. Hij begint heel flink te zuigen. Ze horen de pijp borrelen.


  „Ha-ha, het gaat goed. Nou gaat het gebeuren. Piepele-pap, wat ben ik knap.”


  „Je bent gemeen!” Pim is heel kwaad op de rode tovenaar.


  „Sssst,” doet Wipneus.


  Weer zuigt Tum-Tum aan zijn gouden pijp. En als hij dan uitblaast, zien Wipneus en Pim een prachtige bel in het maanlicht. Weer zuigt en blaast de vreemde tovenaar. En elke keer komt er een bel bij. Tot er twaalf bellen zijn.


  En dan......... kijk, de twaalf bellen beginnen heen en weer te schommelen. Hoor, ze klingelen. Twaalf uur. Het uur van de spoken.


  Opeens...... hoeoeoei...... hoeoeoei...... Van alle kanten komen die griezelige geluiden. Wipneus en Pim bibberen ervan en duiken in elkaar. Bang, dat ze ontdekt kunnen worden. Kijk, kijk, daar komen ze aangezweefd. Spoken... spoken... spoken. Ja, dat moeten er wel duizend zijn. Als vreemde, witte vogels fladderen ze naar beneden en dalen op de open plek bij Tum-Tum. Die staat fier rechtop. Hij is de baas van dit spokenleger. Hij steekt zijn hand omhoog. Dan wordt het stil.


  „Lieve, witte vrienden, in dit nachtelijk uur moeten jullie op zoek gaan naar nog meer Dropvetertjes. Ik wil de baas zijn in het land van Marsepein.”


  „Hoewaai... Hoewaai...!” gillen de spoken. Nu moeten ze twaalf minuten stil liggen. Tum-Tum gaat héél langzaam rond. Dat doet hij twaalf keer. En elk spook krijgt een tikje met de zilveren toverstok.
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  En elke keer komt er een bel bij.


   


  Dit is het ogenblik, waar prins Wipneus op gewacht heeft. Hij haalt de laatste toverbal uit zijn zak en likt eraan. Dan strijkt hij hem over zijn handen. Pim doet het ook, al begrijpt hij er niets van. Wat is Wipneus van plan? Maar die zegt niets. Hij staat heel zachtjes op en pakt zomaar een distel vast. En...... weg is de distel en hij heeft een boterbloempje in zijn hand.


  Hoe wist Wipneus, dat dit zou gebeuren? Dat wist hij nog van Tante Boterbloem. Heel lang geleden heeft hij van haar gehoord, dat kabouters met toverkracht aan hun handen stekelig onkruid kunnen veranderen in boterbloemen. En dat boze tovenaars, reuzen en heksen daar verschrikkelijk van moeten niezen.


  Vlug pakken de twee vriendjes de brandnetels en distels vast en... alles verandert in boterbloemen.


  Opeens begint Tum-Tum verschrikkelijk te niezen. Alle spoken springen op. Wat is er aan de hand? Ha, nu zien ze tussen de boterbloemen twee mannetjes met puntmutsen op. „Hoeoeoeoeiiiii. hoeoeoeiii” Ze komen op Wipneus en Pim af.


  „Grijp ze vast, grijp ze vast!” schreeuwt Tum-Tum tussen een paar flinke niesbuien door. Hijzelf kan het niet. Telkens als hij niest, komen er tranen in zijn ogen. En dan kan hij niet goed meer zien. Maar Wipneus blijft rustig staan. Pim wordt zo wit als...... als een spook.


  „Wees maar niet bang, Pim. Ze kunnen je niets doen.”


  De spoken komen op hen af, en maken een driedubbele kring om de twee kleine mannetjes. Nu kunnen ze niet meer weglopen, maar dat doen ze ook niet.


  „Grijp ze vast, grijp ze vast! Haaatsjie...” schreeuwt de rode tovenaar woedend.


  „Kom maar op, ik lust jullie allemaal!” roept Wipneus dapper.


  De voorste spoken vliegen op de twee af. Wipneus en Pim beginnen fel in het rond te slaan. En elk spook, dat een tik krijgt met de hand van Wipneus of van Pim, verandert... in een vlinder. Ook de andere spoken proberen de twee vriendjes vast te pakken. Maar... hoe meer spoken aanvallen, hoe meer vlinders er omhoog fladderen. Wipneus en Pim krijgen plezier in het dolle gevecht.


  En daar staat Tum-Tum te niezen, te niezen. O, wat een ellende! Maar wacht, hij heeft nog zijn toverstokje. Daarmee komt hij als een dolle ridder op de twee vrolijke vechters af. Hij wil Wipneus een tik geven, maar die grijpt vliegensvlug het zilveren stokje vast, en...... Ha, ha, daar heeft Wipneus een zuurstok in zijn ene hand. En in de andere houdt hij het spartelende tovenaartje vast.
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  Een zuurstok in zijn ene hand. En in de andere houdt hij het spartelende tovenaartje vast.


   


  Pim is vlug naar de open plek gehold. Daar ziet hij een flink stuk touw liggen. En daarmee wordt Tum-Tum stevig ingepakt.


  „Zo, klein, gemeen vuurvretertje. Nou is het afgelopen met je toverkunsten. Je gaat met ons mee in de Zilveren Koffiekan. We zullen je netjes thuisbrengen, hoor,” zegt Pim spottend.


  En dat doen ze. Even later gaat de koffiekan de lucht in, op weg naar het huis met de Duizend Torens.


   


  


  Een rare snoeshaan


  Wipneus en Pim zitten met glunderende gezichtjes in het wonderlijke voertuig. Dat hebben ze fijn klaargespeeld.


  „Sapperloot,” zegt Pim ineens. „Wipneus, wij zijn de muizen vergeten in de bosbeek.”


  Wipneus stuurt de koffiekan terug in de richting van de brede beek. Maar, daar is niets te zien.


  „Misschien zijn ze op weg naar het huis met de Duizend Torens, Pim.”


  „Ja, dat zou best kunnen.”


  Daar zien ze beneden hen het hutje van Klepel-tinus. Maar hier moeten ze toch even dalen. Beloofd is beloofd.


  O, o, wat schrikt het oude mannetje als er op de voordeur gerammeld wordt. Wat een rare nacht!


  „Wie is daar?” roept hij achter de voordeur.


  „Piepelepiep-de-perelaar, ik ben Tum-Tum, de tovenaar,” antwoordt Pim lachend.


  „Ah, ben jij het Pim!” roept Klepel-tinus blij. Hij maakt de voordeur helemaal open. „Wat, wat heb je daar bij je? Een koffiekan? Ah, ik snap het al. Jullie hebben Tum-Tum gevangen.” Wipneus en Pim knikken heel trots. Klepel-tinus begint op zijn kromme beentjes te huppelen en klapt in zijn handen. „Mooi zo, mooi zo!” juicht hij elke keer.


  „Kunnen we hier niet een paar uurtjes slapen, Klepel-tinus? We zijn erg moe.”


  „Natuurlijk, Wipneus. Ik ben ook moe, want ik heb nog geen oog dichtgedaan.”
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  Klepel-tinus begint op zijn kromme beentjes te huppelen en klapt in zijn handen.


   


  Even later liggen ze alle drie lekker te snurken. Heerlijk! Ze hoeven voor niemand bang te zijn. Tum-Tum zit goed opgeborgen in de Zilveren Koffiekan.


  Ting... ting... ting... ting... ting... ting... En daar stapt uit het deurtje van de gouden klok een heel klein mannetje met...? Goed geraden! Met een draaiorgeltje, hij draait eraan. Ha, daar klinkt het vrolijke volkslied weer. Het volkslied van het land van Marsepein.


  Kijk, oude Klepel-tinus zit al op de rand van zijn bed en begint vrolijk te neuriën. Dan worden ook Wipneus en Pim wakker. Hè, ze hebben alle drie vast geslapen. Het is een mooie morgen. Al is het wel wat fris. Want het is nog steeds winter.


  „Vandaag is het de grote dag. We gaan alle drie, nee, alle vier naar het huis met de Duizend Torens. U gaat toch ook mee, hè, beste Klepel-tinus?” vraagt prins Wipneus. Nou, dat wil-ie wel. Zo’n reisje met de Zilveren Koffiekan. Ze eten nog wat, en dan gaan ze het hutje uit en stappen in. Wipneus en Pim moeten flink hun spierballen laten zien. Want Klepel-tinus moet naar boven gehesen worden. Och, och, wat is hij stijf!


   


  „Allemaal klaar! Daar gaat-ie dan!” roept Wipneus.


  „Hoeraaaaa......” roepen de andere twee reizigers.


  Tum-Tum zegt niets. O, wat is hij kwaad op die twee kleine mannetjes van Koning Goedhart!


  Zzzzzzzzzzz...... heerlijk zweeft de koffiekan door de blauwe lucht. Het is maar een heel korte reis. Want, kijk, daar zien ze het huis met de Duizend Torens al. O, en kijk daar eens aankomen! Een heel muizenleger! Die muizen maken met z’n allen een rondedans. En wie staan er midden in de grote kring? Ja, dat zijn de toverkippen.


  Daar gaat de Zilveren Koffiekan dalen. En komt mooi neer. Vlug stappen de drie reizigers uit. Als de muizen en de kippen de oude Klepel-tinus zien, beginnen de dieren in hun eigen taal te juichen.


  „Zo, beste Dropvetertjes, het grote ogenblik is gekomen.


  Wij hebben Tum-Tum levend gevangen. Daar zit-ie in.”


  Wipneus wijst naar de koffiekan. „Zal ik hem eruit halen?” Iedereen knikt. Dan klimmen onze twee vriendjes weer naar boven. Het deksel gaat open, en vier stevige armpjes tillen een ingepakt, rood propje uit de kan. En even later staan Wipneus en Pim met Tum-Tum in de kring.


  „Willen jullie allemaal teruggetoverd worden?” roept Wipneus. Een oorverdovend gepiep, gekakel en gekraai breekt los.


  Wipneus kijkt de rode tovenaar aan. „Hoor je het, valse tovenaar. Ze willen teruggetoverd worden. Doe je dat, of doe je het niet?”


  Tum-Tum grijnst. Bah, wat een gemeen gezicht heeft hij nu. Een echt gezicht van een valse tovenaar.


  „Piepelepiep, ik doe het niet.”


  O, wat zijn Wipneus en Pim kwaad. Oude Klepel-tinus staat een beetje achteraf. Hij is erg bang van Tum-Tum. Ook al is de tovenaar vast gebonden.


  „Piepele-bel, wij doen het wel!” roept Pim, en rent naar binnen. Wat gaat hij doen? Na een paar minuten komt hij terug. Hij zwaait met een klein boekje. Het dagboekje van Tum-Tum. Wipneus en Pim bladeren haastig in dat boekje. Ze willen een toverspreuk vinden om de Dropvetertjes terug te toveren. Ha, bijna achter in het boekje zitten hele kleine bladzijden. Geen wonder, dat ze zo klein zijn. Want daarop zijn hele kleine toverspreuken geschreven.


  „Wipneus, hier staat het. Lees!”


  Wipneus leest hardop:


   


  „Teruggetoverd ben je pas dan,


  als je drinkt uit de koffiekan.”


   


  „Hoeraaaaa, wij hebben het gevonden!” juichen ze alle twee. Ze pakken de Zilveren Koffiekan en houden hem zo schuin, dat er blauw water uit de tuit komt. Ja, het lukt. Kijk maar. Het is niet te geloven. Elke muis wordt een leuk zwart mannetje. En als de haan ervan drinkt, wordt die teruggetoverd in...... ja, werkelijk, in Koning Suikerhart. En daar, die deftige kip, in Koningin Kanelia. O, o, wat een vreugde! Wat een blijdschap! Daar staat prinses Roomsoes in haar prachtige prinsessenkleren. En daar staat Prins Krentenbol. Wat een leuke prins is dat! Ha, daar is bakker Appelflap, en kijk, die laatste kip... piepelepiep... wordt dokter Pepermunt. Een vriendelijk baasje met een gouden lorgnet. Een bril, die je zo op je neus vastknijpt.


  O, o, wat zijn Wipneus en Pim blij, dat ze zo gauw die toverspreuk hebben gevonden! En vooral, dat het terugtoveren zo goed gelukt is.


  Koning Suikerhart kraait nu voor de grap: „Hukelehuu-huu.” De vroegere kippen kakelen voor de laatste keer: „Chòc-chòc-chòc.” En alle zwarte mannetjes beginnen nog eens geweldig te piepen. Ha, ha, wat hebben ze een plezier! Koning Suikerhart komt naar Wipneus en Pim toe en drukt ze stevig tegen zijn suikerbaard. Ja, nu heeft hij wéér tranen in zijn ogen. Maar, dat zijn nu tranen van blijdschap en van dankbaarheid.


  „Dank u, Majesteit,” zeggen Wipneus en Pim verlegen.


  „Maar, beste Koning Suikerhart, er is nog iets, dat omgetoverd moet worden. Kent u dat vreemde huis?”


  De koning en de koningin schudden van „nee”.


  „Dat dacht ik wel,” gaat Wipneus verder. „Weet u, wie er in die Duizend Torens hebben gezeten?” Weer schudden de koning en de koningin van „nee”. Ook Pim schudt van „nee.”


  „Ha, ha,” lacht de kabouterprins, „jij ook niet Pim? Denk eens na, duizend torens. Heb je nog duizend andere dingen gezien op onze avontuurlijke reis?”


  Pim denkt even na...... „Ja, die duizend spoken!”


  „Goed geraden! En die duizend spoken woonden in die Duizend Torens. Tum-Tum heeft ook dit grote huis betoverd. Dat kan wel niet van dat blauwe water drinken.


  Maar...... we gooien er wat van tegen de muur. Kijken, wat er gebeurt. We spreken af, dat alle Dropvetertjes, en ook de koning, niet mogen kijken.”


  Iedereen, ook Klepel-tinus, staat met zijn handen voor de ogen. Wipneus en Pim gooien hier en daar wat blauw water uit de Zilveren Koffiekan tegen het vreemde huis.


  En...... „Kijken maar!” roepen de twee „tovenaartjes” triomfantelijk. Als iedereen zijn handen voor de ogen wegdoet......


  „O, dat is... dat is... mijn... mijn... paleis!” roept Koning Suikerhart verbaasd.


  „Wipneus en Pim”, snikt Koningin Kanelia ontroerd, „wat mooi van jullie. Ik ben zo gelukkig.”


  Iedereen begint heel hard te klappen en „Lang zullen ze leven” te zingen.


  Na dit huldelied zegt prins Wipneus lachend: „Hebben jullie dat ook voor hem gezongen?” En hij wijst naar Tum-Tum, die nog steeds vastgebonden is.


  „Voor hem? Nee, hoor. Hij moet weg. Foei, Tum-Tum, je bent een valse tovenaar geworden!” zegt Koning Suikerhart boos.


  „Wat zullen we met hem doen?” roept Pim.


  „Verander hem in een windei,” schreeuwt een heel klein Dropvetertje.


  „Nee,” zegt Koning Suikerhart, „ik weet het. Hij heeft mij veranderd in een haan. Verander hém nu in een haan. In een windhaan!”


  Ja, dat is een prachtidee! Wipneus heeft nog een klein stukje van de laatste toverbal over. Hij likt eraan, en wrijft het over zijn hand. Pim doet het ook.


  „Dan moeten jullie allemaal flink hard roepen: Windhaan, windhaan! Anders gaat het niet. Want valse tovenaars omtoveren is héél moeilijk. Die hebben nog veel toverkracht in zich,” zegt Wipneus heel duidelijk.


  Nou, en daar barst een geweldig spreekkoor los.


  „Windhaan! Windhaan! Windhaan! Windhaan!!!!”


  Ondertussen wrijven Wipneus en Pim met hun toverhanden over het gemene kereltje. Vooral over zijn vals gezicht. De touwen springen los, maar Tum-Tum loopt niet weg. Hij kan niet meer weglopen. Want, kijk maar, ja... kijk maar goed. Zijn beentjes veranderen in hanenpoten. Zijn muts verandert in een hanenkam. Zijn valse mond in een snavel...... Ha, ha... Dag Tum-Tum. Je bent nu voor altijd betoverd in een windhaan. Je eigen schuld!


  Wat een gejuich! Iedereen springt en host in het rond. Dan komt de koning dansend van vreugde naar de lachende kabouters. „Prachtig werk, mannen! Prachtig werk! Hoe vinden jullie zelf die haan? Vind je het niet een snoes van een haan?”


  „Ja, een echte, rare snoeshaan!” zegt Wipneus lachend. En Pim roept: „Ha, ha, een windhaan, die windeieren legt!”


  In het teruggetoverde paleis van Koning Suikerhart is het natuurlijk groot feest. Voor deze ene keer mogen alle Dropvetertjes mee-eten in de grote feestzaal. En nu...... kan de dikke Pim smullen naar hartenlust. Nu weet hij pas zeker, dat dit het land van Marsepein is.


  Klepel-tinus zit ook aan de tafel van de koning. En hij vertelt over die rare nacht. Wipneus en Pim weten daarover natuurlijk veel meer te vertellen.


  Prins Krentenbol is wel een beetje jaloers op prins Wipneus. Tjonge, tjonge, wat is Wipneus een dappere prins! En wat heeft-ie al veel beleefd!


  Na de grote feestmaaltijd staat Koning Suikerhart op.


  Hij houdt een mooie toespraak. „......En de windhaan komt boven op mijn paleis te staan. Jullie kunnen hem dan allemaal goed zien. En telkens als je die windhaan ziet, zul je blijven denken aan deze twee dappere kabouters van Koning Goedhart, prins Wipneus en Pim.”


  Nou, daar is elk Dropvetertje het roerend mee eens. Klappen jongens voor deze helden!


  „Héél graag wil ik jullie belonen. Met de Zilveren Koffiekan zijn jullie naar hier gekomen, in mijn Zilveren Koffiekan mogen jullie weer naar huis gaan. En die koffiekan mogen jullie houden. Vinden jullie dat geen fijn cadeau?”


  Wipneus en Pim zijn er gewoon verlegen van geworden.


  „Ja,” zegt Koning Suikerhart nog, „voortaan ga ik op reis in de gouden Theepot. Die heeft Tum-Tum gelukkig niet gevonden. Die staat ergens diep weggeborgen. En komen jullie nog eens terug?”


  „Ja, natuurlijk komen we hier wel eens terug. Want veel van uw land hebben we eigenlijk niet gezien,” zegt Wipneus tegen de koning.


  En een uurtje later gaan Wipneus en Pim in de Zilveren Koffiekan op weg naar Kabouterstad.


  Iedereen wuift de twee kleine reizigers na, tot de koffiekan ver achter de bossen is verdwenen.


   


  


  Lest best


  Jullie zullen wel begrijpen, dat Koning Goedhart al heel vaak aan Wipneus en Pim gedacht heeft. En Hummeltje heeft al duizend keer gevraagd: „Wanneer komen Wipneus en Pim terug?”


  En Spinazie heeft al tientallen keren in het hok gekeken, of Blikkie misschien weer teruggetoverd was. Maar nee, er is nog steeds niets gebeurd. En nog steeds zijn de twee kabouters er niet. Toch zal het niet lang meer duren. Want... kijk... daar hoog in de lucht. Daar is de Zilveren Koffiekan. Daar moeten Wipneus en Pim zijn. Spinazie rent naar binnen en roept tegen elke kabouter, die hij tegenkomt: „Daar zijn ze! Daar zijn ze!”


  In een mum van tijd staan alle kabouters op het grote binnenplein van het paleis. Ook Koning Goedhart is er. Met hun handen boven de ogen turen ze naar boven. O, wat glanst die Zilveren Koffiekan prachtig.


  Zzzzzzzzz...... komt het vreemde vliegtuig naar beneden.


  Boem...... staat het recht op de grond. Iedereen staat verwonderd te kijken. Waar zitten die twee? Er komt maar niets uit die geheimzinnige koffiekan.


  Dan stapt minister Algebra naar voren. Dat is een héle knappe rekenmeester. O, die is zo knap, omdat-ie elke dag een bord cijferpap eet. Nu, hij heeft al gauw uitgerekend, dat Wipneus en Pim boven uit de kan moeten komen. Daarom stapt hij naar voren en klimt op een klein laddertje naar boven. Heel langzaam en voorzichtig maakt hij het deksel open. Minister Algebra kijkt in de koffiekan...... maar...... ziet niets. „Ik zie nul!” (Dat betekent: Ik zie niets). Maar, wat gebeurt daar? Ha, ha, daar zijn ze, die deugnieten! Kijk, ze komen uit de tuit gekropen en springen omlaag.
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  „Ik zie nul!”


   


  „Hoeraaa, leve Wipneus en Pim...... hoeraaaaa......!”


  Ze rennen alle twee op Koning Goedhart toe. Wat zijn ze blij weer thuis te zijn! En wat zijn ze trots op die Zilveren Koffiekan!


  „Laten we hier op de banken gaan zitten,” stelt de koning voor. „Kom, beste Wipneus en Pim, laat horen!”


  Alle kabouters luisteren gespannen en houden hun adem in. Hummeltje ziet er knalrood van. Eventjes bijademen, klein kruimeltje!


  „En nu, komt het laatste deel van onze toverreis. Beste Spinazie, wij hebben jouw Blikkie betoverd, wij zullen hem nu ook terugtoveren.”


  Spinazie heeft zijn chocolade-hondje stevig vast. Pim houdt de Zilveren Koffiekan wat schuin. Prins Wipneus vangt een klein beetje blauw water op in zijn hand.


  „Luister, Spinazie, de toverspreuk luidt:


   


  Teruggetoverd ben je pas dan,


  als je drinkt uit de koffiekan.”


   


  Dan laat-ie een druppel op het chocoladehondje vallen, en...... je kunt het wel raden, hè...... „Waf, waf, waf.”


  Een vrolijk hondje kwispelt met zijn staart en springt tegen Spinazie op. O, wat is de lijfwacht van Koning Goedhart blij! Hij is zo blij, dat-ie Wipneus pardoes een klapzoen geeft. Wipneus schrikt ervan. Maar iedereen moet geweldig lachen. Wat zijn ze allemaal blij en tevreden!


  En ’s avonds is het natuurlijk groot feest. „En morgen gaan we weer op het ijs. Maar zak er niet door, want ik heb geen toverballen meer,” lacht Oom Alfabet.


  Als het al héél laat is, gaan alle kabouters naar bed. Wipneus en Pim liggen weer samen in bed, vlak bij het raam.


  „Zie je dat, Wipneus, Hummeltje slaapt al.”


  Met zijn duimpje in de mond ligt het kleinste mannetje heerlijk te dromen.


  „Ik ga ook slapen,” zegt Wipneus. „Piepele-pan, koffiekan!”


  „Welterusten hoor,” zegt Pim. „Piepele-tuit, en nu is het uit!”


   


  EINDE


  


  De auteurs


   


  De eerste zes boekjes werden geschreven door Broeder Bruno van der Made, lid van de congregatie van de Broeders van de Onbevlekte Ontvangenis van Maria (officieel Congregatio Fratrum Immaculatae Conceptionis Beatae Mariae Virginis) in het stadsdeel Wijck in Maastricht.


   


  In totaal zijn er vijf auteurs geweest van de Wipneus en Pim-boeken, elk onder een ietwat verschillend pseudoniem waarbij de tweede letter de naam van de auteur vertegenwoordigde:


   


      B. van Wijckmade - Broeder Bruno, Bruno van der Made (Leonardus Marie Engelbertus van der Made) (6 boekjes)


      B.J. van Wijckmade - Broeder Jozefus, Sjef Haenen (Josephus Antonius Haenen) (8 boekjes)


      B.W. van Wijckmade - Broeder Wichard, Willie van der Looij (Wilhelmus Adrianus van der Looij) (3 boekjes)


      B.A. van Wijckmade - Broeder Alfried, Hein Fest (Hendrikus Johannes Fest) (3 boekjes)


      B.G. van Wijckmade - Broeder Gregorio, Ed Pieters (Edward Antoon Marie Pieters) (17 boekjes in de periode van 1967 tot en met 1985)


   


  Het pseudoniem 'A.B. van Wijckmade' staat voor Alle Broeders en is een alternatief pseudoniem voor Broeder Gregorio.


   


  Bron: Wikipedia


   


  


  De serie


   


  Het eerste Wipneus en Pim boek werd geschreven in 1948, het laatste in 1985. De serie wordt uitgegeven door Uitgeverij Schenk uit Maastricht. De boekjes op A5 formaat zijn gedrukt met een karakteristieke vette schreefletter.


   


  Er zijn in totaal 40 boekjes verschenen, waarvan deel 38 een herschreven versie is van deel 1 en deel 39 een herschreven versie van deel 5.


   


      01 Prins Wipneus en zijn vriendje, 1948


      02 Wipneus en Pim gaan op reis, 1949


      03 Wipneus en Pim bij de rovers, 1950


      04 Wipneus en Pim op Muggeneiland, 1951


      05 Waar is Prins Wipneus?, 1952


      06 Wipneus en Pim bij Snuffelbaard, 1953


      07 Wipneus en Pim bij de Knuppelmannetjes, 1954


      08 Wipneus en Pim op speurtocht, 1955


      09 Wipneus, Pim en Bonkeltje, 1956


      10 Wipneus, Pim en de oude paraplu, 1957


      11 Wipneus, Pim en de zeven prinsessen, 1958


      12 Wipneus, Pim en het Plaagmannetje, 1959


      13 Wipneus, Pim en het circus, 1960


      14 Wipneus, Pim en Prinses Platina, 1961


      15 Wipneus, Pim en de Wonderauto, 1962


      16 Wipneus en Pim op vakantie, 1963


      17 Wipneus en Pim en de Zonneparel, 1964


      18 Wipneus, Pim en het Groot-raadselboek, 1965


      19 Wipneus, Pim en de toverfluit, 1966


      20 Wipneus, Pim en Tum-Tum, 1967


      21 Wipneus en Pim halen gouddraad, 1968


      22 Wipneus, Pim en de gestolen kroon, 1969


      23 Wipneus en Pim helpen Dokter Knippeling, 1970


      24 Wipneus en Pim bij de Trappertjes, 1971


      25 Prins Wipneus en Pim vieren groot feest, 1971


      26 Wipneus en Pim in de zilveren raket, 1972


      27 Wipneus en Pim zoeken Klepel-Tinus, 1973


      28 Wipneus en Pim op stap met Kroko, 1974


      29 Wipneus, Pim en de wensput, 1975


      30 Wipneus en Pim vinden een tuitkannetje, 1976


      31 Wipneus, Pim en de vliegende stoel, 1977


      32 Wipneus, Pim en de blauwe jorel, 1977


      33 Wipneus en Pim vangen drie sneeuwspoken, 1979


      34 Wipneus en Pim naar de Flinten, 1980


      35 Wipneus en Pim op de Kleiberg, 1981


      36 Wipneus, Pim en malle Trollo, 1982


      37 Wipneus en Pim redden oude Rigobert, 1983


      38 Prins Wipneus en zijn vriendje Pim, 1984


      39 Waar is Prins Wipneus gebleven?, 1984


      40 Prins Wipneus wordt koning, 1985


   


  Bron: Wikipedia
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